2005R0001 — PL — 25.01.2005 — 000.004 — 1

Dokument ten sluzy wylacznie do celéw dokumentacyjnych i instytucje nie ponosza Zadnej odpowiedzialnosci za jego
zawartos$¢

> B ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 1/2005
z dnia 22 grudnia 2004 r.

w sprawie ochrony zwierzat podczas transportu i zwigzanych z tym dzialan oraz zmieniajace
dyrektywy 64/432/EWG i 93/119/WE oraz rozporzadzenie (WE) nr 1255/97

(Dz.U. L 3 z 5.1.2005, str. 1)

sprostowane przez:

»Cl1 Sprostowanie, Dz.U. L 73 z 15.3.2008, str. 35 (1/2005)
»C2 Sprostowanie, Dz.U. L 336 z 20.12.2011, str. 86 (1/2005)
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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 1/2005
z dnia 22 grudnia 2004 r.

w sprawie ochrony zwierzat podczas transportu i zwigzanych z tym
dzialan oraz zmieniajace dyrektywy 64/432/EWG i 93/119/WE oraz
rozporzadzenie (WE) nr 1255/97

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspodlnote Europejska, a w szcze-
gblnosci jego artykut 37,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (1),

uwzgledniajac opinig Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spolecznego (),

po konsultacji z Komitetem Regionow,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Protokét w sprawie ochrony i dobrostanu zwierzat zataczony do
Traktatu wymaga, aby podczas tworzenia i realizacji polityki
rolnej 1 transportowej, Wspdlnota i Pafistwa Czlonkowskie
uwzglednialy wymagania dotyczace dobrostanu zwierzat.

(2) W dyrektywie Rady 91/628/EWG z dnia 19 listopada 1991 r.
w sprawie ochrony zwierzat podczas transportu (}), Rada
przyjeta zasady w zakresie transportu zwierzat w celu wyelimi-
nowania barier technicznych w handlu zywymi zwierzgtami oraz
usprawnienia organizacji rynku przy jednoczesnym zapewnieniu
zadowalajacego poziomu ochrony zwierzat, ktorych to dotyczy.

(3)  Sprawozdanie Komisji dla Rady i Parlamentu Europejskiego
w  sprawie  doswiadczenia  zdobytego przez  Panstwa
Cztonkowskie od wykonania dyrektywy Rady 95/29/WE z dnia
29 czerwca 1995 zmieniajacej dyrektywe 91/628/EWG w sprawie
ochrony zwierzat podczas transportu (*), zgodnie z wymaganiami
dyrektywy 91/628/EWG, zaleca zmiang obecnego prawodawstwa
Wspolnoty w tym zakresie.

4 Wigkszos¢ Panstw Czlonkowskich ratyfikowalo Europejska
Konwencj¢ o ochronie zwierzat podczas transportu migdzynaro-
dowego, natomiast Rada nadata Komisji mandat do negocjowania
w imieniu Wspolnoty zmienionej Europejskiej Konwencji
o ochronie zwierzat podczas transportu migdzynarodowego.

(5) Ze wzglegdu na dobrostan zwierzat, dtugotrwaly transport
zwierzat, w tym zwierzat przeznaczonych do uboju, powinien
by¢ w jak najwigkszym stopniu ograniczony.

(") Opinia wydana dnia 30 marca, 2004 r. (dotychczas nieopublikowana
w Dzienniku Urzedowym).

(®» Dz.U. C 110 z 30.4.2004, str. 135.

(®) Dz.U. L 340 z 11.12.1991, str. 17. Dyrektywa zmieniona ostatnio
rozporzadzeniem (WE) nr 806/2003 (Dz.U. L 122 z 16.5.2003, str. 1).

(*) Dz.U. L 148 z 30.6.1995, str. 52.
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(6)

(7

®)

©

(10)

Rada wezwala Komisj¢ w dniu 19 czerwca 2001 r.(!) do
ztozenia propozycji zapewniajacych skuteczne wykonanie
i Sciste egzekwowanie istniejacego prawodawstwa wspolno-
towego, zwigkszajacych ochron¢ 1 dobrostan zwierzat, jak
réwniez zapobiegajacych wystgpowaniu i rozprzestrzenianiu si¢
chorob zakaznych zwierzat oraz wprowadzajacych $cislejsze
wymagania zapobiegajace bolowi 1 cierpieniu, aby zapewnié
bezpieczenstwo i1 dobrostan zwierzat w czasie transportu i po
nim.

W dniu 13 listopada 2001 r., Parlament Europejski wezwat
Komisje do przedstawienia propozycji zmian istniejacego prawo-
dawstwa wspolnotowego dotyczacego transportu zwierzat,
zwracajac szczegolng uwage na:

— konsultacje z wlasciwym komitetem naukowym w sprawie
dhugosci czasu trwania transportu zwierzat,

— przedstawienie zharmonizowanego europejskiego modelu
zaswiadczen dla przewoznikow, zharmonizowanych planow
tras w przypadku dlugotrwalego transportu,

— zapewnienie, aby kazdy czlonek personelu obstugujacego
zwierzgta podczas transportu ukonczyl szkolenie uznawane
przez wiasciwe wladze, oraz

— zapewnienie, aby kontrole weterynaryjne w punktach kontroli
granicznej Wspolnoty obejmowaly doktadna kontrolg
warunkéw dobrostanu zwierzat podczas transportu.

Komitet Naukowy ds. Zdrowia i Dobrostanu Zwierzat wydat
opini¢ w sprawie dobrostanu zwierzat podczas transportu dnia
11 marca 2002 r. W zwiazku z tym, prawodawstwo wspdlnotowe
powinno zosta¢ zmienione tak, aby uwzgledni¢ nowe dowody
naukowe uznajac za priorytetowa potrzebg¢ zapewnienia
wlasciwego egzekwowania w najblizszej przysztosci.

Szczegdtowe przepisy dotyczace drobiu, kotéw i psoOw zostang
okreslone w odpowiednich propozycjach po otrzymaniu odpo-
wiednich opinii od Europejskiego Urzedu ds. Bezpieczenstwa
Zywnosci (EFSA).

W $wietle doswiadczenia zdobytego w ramach dyrektywy
91/628/EWG w harmonizacji prawodawstwa wspdlnotowego
dotyczacego transportu zwierzat, oraz trudnosci napotkanych
w transpozycji dyrektywy do prawa krajowego, bardziej
wskazane bedzie ustanowienie regul wspdlnotowych w tym
zakresie w formie rozporzadzenia.W oczekiwaniu na przyjgcie
szczegdtowych przepisow dotyczacych niektorych gatunkow
majacych szczegdlne potrzeby oraz stanowiacych niewielka
czg$¢ zwierzat Wspdlnoty, nalezy umozliwi¢c Panstwom
Cztonkowskim ustanowienie lub utrzymanie dodatkowych
przepiséw krajowych dotyczacych transportu zwierzat nalezacych
do tych gatunkow.

(M) Dz.U. C 273 z 28.9.2001, str. 1.
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()

(12)

(13)

(14

(15)

(16)

a7

Aby zagwarantowac spojne i skuteczne stosowania niniejszego
rozporzadzenia we Wspdlnocie w $wietle podstawowe] zasady,
zgodnie z ktéra zwierzgta nie moga byC transportowane
w warunkach powodujacych zranienia lub niepotrzebne cier-
pienia, nalezy ustanowi¢ szczegdétowe przepisy uwzgledniajace
szczegblne potrzeby w zwiazku z wykorzystaniem rdéznych
srodkéw transportu. Tego rodzaju szczegétowe przepisy
powinny by¢ interpretowane i stosowane zgodnie z zasada
okreslona powyzej oraz aktualizowane w odpowiednim
terminie, w szczegllnoSci jezeli w $wietle nowych opinii
naukowych nie gwarantuja przestrzegania zasady okres$lonej
powyzej w odniesieniu do szczegdlnych gatunkéw lub szcze-
gblnych $rodkow transportu.

Transport w celach komercyjnych nie jest ograniczony do
transportu  zwigzanego z jednoczesna wymiang pienigdzy,
towarow lub ushug. Transport w celach komercyjnych obejmuje
w szczegllnosci transport, ktory bezposrednio lub posrednio
wigze si¢ lub ma na celu osiagnigcie korzysci finansowych.

Roztadunek oraz nastgpujacy po nim zatadunek zwierzat moze
réwniez by¢ zrodtem stresu, natomiast kontakt w punktach
kontroli, zwanych uprzednio miejscami postoju, moze
w pewnych warunkach prowadzi¢ do rozprzestrzeniania si¢
choréb zakaznych. Nalezy w zwiazku z tym przewidzie¢
szczegdlne s$rodki ochrony zdrowia 1 dobrostanu zwierzat
podczas odpoczynku w punktach kontrolni. W wyniku tego,
konieczna jest zmiana przepisow rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1255/97 z dnia 25 czerwca 1997 r. dotyczacego kryteriow
wspolnotowych dla miejsc postoju oraz zmieniajacego plan
trasy okreslony w zataczniku do dyrektywy 91/628/EWG. (1)

Niewystarczajacy dobrostan zwierzat czgsto wynika z braku
wyszkolenia osob, ktére si¢ nimi zajmuja. W zwiazku z tym,
kazda osoby obstugujaca zwierzgta podczas transportu powinna
odby¢ szkolenie, ktére moze by¢ przeprowadzone jedynie przez
organizacje uznane przez wlasciwe wiadze.

Warunki dobrostanu zwierzat podczas transportu wynikaja
glownie z codziennego postgpowania przewoznikéw. Przepro-
wadzanie kontroli przez wlasciwe wladze moga zosta¢ utrudnione
ze wzgledu na to, iz przewoznicy moga swobodnie prowadzié
dziatalno$¢ w réznych Panstwach Czlonkowskich. Tym samym,
przewoznicy wykazywaé sig¢ wigksza odpowiedzialnoscia
i przejrzystoScia w odniesieniu do ich statusu 1 dziatan.
W szczegbélno$ci powinni by¢é w stanie przedstawi¢ dowodd
posiadania uprawnien, zglasza¢ regularnie wszelkie trudno$ci
oraz sporzadza¢ dokladny opis prowadzonych dziatan
i osigganych wynikow.

W transporcie zwierzat uczestnicza nie tylko przewoznicy, ale
roOwniez operatorzy z innych kategorii, jak rolnicy, handlowcy,
punkty gromadzenia i rzeznie. W zwiazku z tym niektore
zobowigzania dotyczace dobrostanu zwierzat powinny by¢
rozszerzone na wszystkie podmioty biorace udzial w transporcie
zwierzat.

Punkty gromadzenia odgrywaja kluczowa rol¢ w transporcie
niektorych gatunkow zwierzat. Tym samym, punkty gromadzenia
powinny zapewnia¢, aby prawodawstwo wspolnotowe dotyczace
ochrony zwierzat podczas transportu bylo znane i przestrzegane
przez ich pracownikéw i osoby odwiedzajace.

(") DzU. L 174 z 2.7.1997, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1040/2003 z dnia 11 czerwca 2003 (Dz.U.
L 151 z 19.6.2003, str. 21).
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(18)

(19)

(20)

(e2)]

(22)

Dhugie podréze maja bardziej szkodliwy wplyw na dobrostan
zwierzat niz krotkie podroze. Tym samym, powinno si¢
opracowa¢  szczegbtowe procedury zapewniajace lepsze
wykonywanie norm, w szczegolnosci poprzez zwigkszenie
mozliwosci §ledzenia przebiegu transportu.

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3820/85 z dnia 20 grudnia
1985 r. w sprawie harmonizacji niektorych przepisow socjalnych
odnoszacych si¢ do transportu  drogowego ()  okresla
maksymalny czas jazdy oraz minimalne okresy odpoczynku dla
kierowcow drogowych. Wskazane jest, aby czas podrozy zwierzat
byt uregulowany w podobny sposob. Zgodnie z rozporzadzeniem
Rady (EWG) nr 3821/85 z dnia 20 grudnia 1985 r. w sprawie
urzadzen rejestrujacych stosowanych w transporcie drogowym (?)
powinno si¢ zainstalowa¢ i stosowa¢ urzadzenia rejestrujace,
ktére zapewnia skuteczna kontrolg¢ stosowania przepisoOw
socjalnych dotyczacych transportu drogowego. Tego rodzaju
dane powinny by¢ udostgpniane i kontrolowane tak, aby przes-
trzegane byly  ograniczenia czasu podroézy  okreslone
w prawodawstwie dotyczacym dobrostanu zwierzat.

Niewystarczajaca wymiana informacji pomigdzy wlasciwymi
wladzami prowadzi do nieodpowiedniego wprowadzania prawo-
dawstwa wspolnotowego dotyczacego ochrony zwierzat podczas
transportu. Konieczne jest zatem ustanowienie -elastycznych
procedur poprawiajacych wspolprace migdzy wlasciwymi
wladzami w poszczegdlnych Panstwach Cztonkowskich.

Zarejestrowane nieparzystokopytne, o ktorych mowa w art. 2 lit.
c) dyrektywy 90/426/EWG (°), sa czesto transportowane dla
celow niehandlowych a taki transport musi by¢ przeprowadzany
zgodnie z ogolnymi celami rozporzadzenia. Uwzgledniajac
charakter takich przemieszczen, stosownym wydaje si¢
odstapienie od niektorych przepisow, w mysl ktorych zarejes-
trowane nieparzystokopytne transportuje si¢ dla uczestnictwa
w  konkursach, wyScigach, wydarzeniach kulturalnych lub
hodowli. Niemniej jednak nie nalezy stosowad tego odstgpstwa
do nieparzystokopytnych transportowanych, bezposrednio lub po
odbyciu tranzytu poprzez rynek lub centrum rozrzadowe do do
rzezni na ubgj, ktore zgodnie z art. 2 lit. d) oraz art. 8 ust. 1, tiret
drugie dyrektywy 90/426/EWG nalezy uzna¢ za ,nieparzysto-
kopytne na uboj”.

Niewlasciwe $ledzenie naruszen prawodawstwa dotyczacego
dobrostanu zwierzat sprzyja nieprzestrzeganiu tego prawo-
dawstwa oraz prowadzi do zaklocenia konkurencji. Tym
samym, powinny zosta¢ ustalone jednolite procedury w obrgbie
Wspolnoty w celu zwigkszenia kontroli oraz nakladania sankcji
za naruszenie prawodawstwa dotyczacego dobrostanu zwierzat.
Panstwa Czlonkowskie powinny ustanowi¢ nakladania sankcji
stosowane w przypadku naruszenia przepisOw niniejszego
rozporzadzenia oraz zapewnié, aby zostaly one wprowadzone.
Kary musza by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

() Dz.U. L 370 z 31.12.1985, str. 1.

(® Dz.U. L 370 z 31.12.1985, str. 8. Rozporzadzenie zmienione ostatnio
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 432/2004 (Dz.U. L 71 z 10.3.2004, str. 3).

(®) Dz.U. L 224 z 18.8.1990, str. 42. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa
2004/68/WE (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, str. 320).
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(23) Znaczna liczba zwierzat jest transportowana statkami podczas
bardzo dhugich podrézy z oraz w obrgbie Wspolnoty, natomiast
transport morski moze by¢ kontrolowany w miejscu wyplynigcia.
Tym samym, wazne jest ustanowienie szczegodlnych s$rodkow
i norm dla tego sposobu transportu.

(24) Aby zapewni¢ spdjnos¢ prawodawstwa  wspolnotowego,
dyrektywa Rady 64/432/EWG z dnia 26 czerwca 1964 r.
w sprawie problemow zdrowotnych zwierzat wptywajacych na
handel wewnatrzwspolnotowy bydtem 1 trzoda chlewna (1)
powinna zosta¢ zmieniona w taki sposob, aby zostala dosto-
sowana do niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do
zatwierdzenia punktow gromadzenia oraz wymagan dla prze-
woznikow.

(25) Dyrektywa Rady 93/119/WE z dnia 22 grudnia 1993 r. w sprawie
ochrony zwierzat podczas uboju lub zabijania () powinna
rowniez zosta¢ zmieniona w Sposob przystosowujacy ja do
niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do uzycia elek-
trycznych poganiaczy.

(26) Reguly i procedury informacyjne okre§lone w dyrektywie Rady
89/608/EWG z dnia 21 listopada 1989 r. w sprawie wzajemnej
pomocy  migdzy  organami  administracyjnymi  Panstw
Cztonkowskich i wspotpracy migdzy Panstwami Czlonkowskimi
a Komisja w celu zapewnienia prawidlowego stosowania ustawo-
dawstwa dotyczacego spraw weterynaryjnych
i zootechnicznych (*) powinny by¢ stosowane w odniesieniu do
dobrostanu zwierzat podczas transportu, aby zagwarantowac
przestrzeganie przepisOw niniejszego rozporzadzenia.

(27) Decyzja Komisji  98/139/WE (*)  ustanawiajaca  niektore
szczegdtowe zasady dotyczace kontroli na miejscu, przeprowad-
zanych w dziedzinie weterynarii przez ekspertow Komisji
w Panstwach Cztonkowskich, powinna przyczyni¢ si¢ do zagwar-
antowania jednolitego stosowania niniejszego rozporzadzenia.

(28) Niniejsze rozporzadzenie ustanawia przepisy dotyczace wentylacji
w pojazdach transportujacych zwierzgta podczas dtugich podrédzy.
Zatem, rozporzadzenie Rady (WE) nr 411/98 z dnia 16 lutego
1998 r. w sprawie dodatkowych norm ochrony zwierzat
obowiazujacych w pojazdach kotowych, uzywanych do
przewozu zwierzat w czasie dluzszym niz osiem godzin (%)
powinno zosta¢ uchylone.

(29) Wskazane jest okreslenie prostej procedury pozwalajacej Radzie
na aktualizacj¢ niektorych waznych elementow technicznych
niniejszego rozporzadzenia, w szczegdlnosci w Swietle oceny
jego wplywu na transport zwierzat w ramach rozszerzonej
Wspbélnoty oraz ustanowienie specyfikacji dla  Systemu
Nawigacji stosowanego w odniesieniu do wszystkich $rodkéw
transportu drogowego w $wietle przysztego rozwoju technolo-
gicznego w tej dziedzinie, jak zakonczenie tworzenia systemu
Galileo.

() Dz.U. P 121 2 29.7.1964, str. 1977/64. Dyrektywa zmieniona rozporzadzeniem
(WE) nr 21/2004 (Dz.U. L 5 z 9.1.2004, str. 8).

(®) Dz.U. L 340 z 31.12.1993, str. 21. Dyrektywa zmieniona rozporzadzeniem
(WE) nr 806/2003 (Dz.U. L 122 z 16.5.2003, str. 1).

(®) Dz.U. L 351 z 2.12.1989, str. 34.

(*) Dz.U. L 38 z 12.2.1998, str. 10.

(®) Dz.U. L 52 z 21.2.1998, str. 8.
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(30) Nalezy przewidzie¢ mozliwos¢ ustalenia odstgpstw w celu
uwzglednienia oddalenia niektorych regionow od kontynentalnej
czgscei terytorium Wspdlnoty, w szczegdlnosci najbardziej peryfe-
ryjnych regiondow, o ktéorych mowa w art. 299 Traktatu.

(31) Powinny zosta¢ przyjete Srodki niezbgdne do wykonania
niniejszego  rozporzadzenia, zgodnie z decyzja Rady
1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca warunki
wykonywania uprawnien wykonawczych przyznanych
Komisji (1),

PRZYJMUIE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1

Zakres, definicje i ogélne warunki transportu zwierzat

Artykut 1
Zakres

1. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do transportu zwierzat
krggowych w obrgbie Wspdlnoty, jak réwniez do przeprowadzanych
przez whasciwych urzednikow specjalnych kontroli partii wjezdzajacych
na lub opuszczajacych obszar celny Wspdlnoty.

2. Jedynie art. 3 i art. 27 stosuja si¢ do:

a) transportu zwierzat dokonywanego przez rolnikoéw wykorzystujacych
pojazdy rolnicze lub nalezace do nich $rodki transportu,
w przypadku gdy warunki geograficzne wymagaja transportu niek-
torych typow zwierzat w celu sezonowego wypasu;

b) transportu wilasnych zwierzat dokonywanego przez rolnikow za
pomoca wlasnych $rodkow transportu na odleglo$¢ mniejsza niz 50
km od ich gospodarstwa.

3. Niniejsze rozporzadzenie nie ogranicza wprowadzenia bardziej
restrykcyjnych  $rodkéw  krajowych, majacych na celu poprawe
dobrostanu zwierzat podczas transportu odbywajacego si¢ jedynie
w obrgbie terytorium Panstwa Czlonkowskiego Iub podczas transportu
morskiego  rozpoczynajacego  si¢ na  terytorium  Panstwa
Cztonkowskiego.

4. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ bez uszczerbku dla weteryna-
ryjnego prawodawstwa Wspolnoty.

5. Niniejsze rozporzadzenie nie stosuje si¢ do transportu zwierzat nie
majacego zwiazku z dziatalnoScia gospodarcza oraz do transportu
zwierzat bezposrednio do lub z gabinetéw lub klinik weterynaryjnych,
odbywajacego si¢ z polecenia lekarza weterynarii.

Artykut 2
Definicje
Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:
a) ,,zwierzeta” oznacza zywe zwierzgta krggowe;
b) ,,punkty gromadzenia” oznacza miejsca takie jak gospodarstwa,
punkty skupu i targowiska, gdzie zwierz¢ta domowe nieparzysto-
kopytne lub gatunki domowego bydta, kéz, owiec Iub $win

pochodzace z réznych gospodarstw sa taczone razem w celu
stworzenia partii;

() Dz.U. L 184 z 17.7.1999, str. 23.
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¢) ,,0soba obstugujaca” oznacza osobg bezposrednio odpowiedzialna za
dobrostan zwierzat, ktéra towarzyszy im podczas przewozu,

d) ,,punkt kontroli granicznej” oznacza kazdy punkt kontroli przez-
naczony oraz przyjety zgodnie z art. 6 dyrektywy 91/496/EWG (1)
ustanawiajaca zasady regulujace organizacj¢ kontroli weterynaryjnej
zwierzat wprowadzanych do Wspdlnoty z panstw trzecich;

e) ,,weterynaryjne prawodawstwo Wspdlnoty” oznacza prawodawstwo
wymienione w rozdziale 1 =zatacznika A do dyrektywy
90/425/EWG (?) oraz wszystkie przepisy wykonawcze, ktore sie
do niego odnosza;

f) ,wlasciwe wladze” oznaczaja centralna instytucje¢ Panstwa
Cztonkowskiego wiasciwa do przeprowadzania kontroli dobrostanu
zwierzat lub jakikolwiek organ oddelegowany w tym celu;

g) ,.kontener” oznacza kazda klatke, pudto, zbiornik lub inng sztywna
struktur¢ stosowang do transportu zwierzat, nie stanowiaca $rodka
transportu;

h) ,punkty kontroli” oznaczaja punkty kontroli, o ktéorych mowa
w rozporzadzeniu (WE) nr 1255/97,

i) ,,punkty wyjscia” oznaczaja punkty kontroli granicznej lub jakie-
kolwiek inne miejsce wyznaczone przez Panstwo Cztonkowskie,
gdzie zwierzgta opuszczaja terytorium celne Wspolnoty;

j) »przewoz” oznacza cala operacj¢ transportu z miejsca wyjazdu do
miejsca przeznaczenia, w tym rozladowanie, umieszczanie
w odpowiednich pomieszczeniach i zatadowanie majace miejsce
na posrednich etapach przewozu;

k) ,,opiekun” oznacza osobg fizyczna lub prawna, z wyjatkiem prze-
woznika, odpowiedzialng oraz obslugujaca zwierzgta, w charakterze
czasowym lub stalym;

1) ,statek do transportu zwierzat” oznacza statek przeznaczony lub
majacy na celu przewo6z zwierzat domowych nieparzystokopytnych
lub domowego bydta, koz, owiec lub $win, inny niz statek ro-ro
oraz inny niz statek transportujacy zwierzgta w ruchomych konte-
nerach;

m) ,,dlugotrwaty przewdz” oznacza podréz, przekraczajaca 8 godzin,
rozpoczynajaca si¢ w chwili, gdy pierwsze zwierz¢ z partii prze-
mieszcza sie;

n) ,sSrodki transportu” sg to pojazdy drogowe lub kolejowe, statki
i samoloty stosowane do transportu zwierzat;

0) ,,Systemy nawigacji” oznacza infrastruktur¢ oparta na satelitach,
dostarczajaca ogolno$wiatowe, ciaglte, doktadne i gwarantowane
pod wzgledem czasu i miejsca ustugi pozycjonowania lub tech-
nologi¢ dostarczajaca ustugi uznawane za réwnowazne do celow
niniejszego rozporzadzenia,

p) »urzedowy lekarz weterynarii” oznacza lekarza uznawanego przez
wlasciwg wladzg¢ Panstwa Cztonkowskiego;

' iz znacza:
organizator” oznacza

i) przewoznika, ktory zleca co najmniej jednemu innemu prze-
woznikowi czg$¢ przewozu; lub

ii) osobg fizyczna lub prawna zawierajaca umoweg przewozu
z wigcej niz jednym przewoznikiem; lub

iii) osobg, ktora podpisata sekcje 1 dziennika podrézy zawartego
w zataczniku II;

(") Dz.U. L 268 z 24.9.1991, str. 56. Dyrektywa ostatnio zmieniona przez Akt
Przystapienia z 2003 r.

(®>) Dz.U. L 224 z 18.8.1990, str. 29. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa
2002/33/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 315 z 19.11.2002,
str. 14).
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r) ,,miejsce wyjazdu” oznacza miejsce, w ktorym zwierz¢ zostato po
raz pierwszy zatladowane na $rodek transportu, pod warunkiem, ze
przebywalo ono w tym miejscu przynajmniej przez 48 godzin przed
wyjazdem;

Punkty gromadzenia zwierzat, zatwierdzone zgodnie
z weterynaryjnym prawodawstwem wspolnotowym, réwniez moga
by¢ uznane za miejsca wyjazdu pod warunkiem, ze:

1) odlegto$¢ pomigdzy pierwszym miejscem zatadunku a miejscem
gromadzenia jest mniejsza niz 100 km; lub

ii) zwierzgtom dostarczono odpowiednia $cidtke, i jesli to mozliwe
sa niezwigzane i napojone co najmniej 6 godzin przed wyjazdem
z punktu gromadzenia;

s) ,miejsce przeznaczenia”’ oznacza miejsce, W ktérym przepro-
wadzany jest rozladunek zwierzat ze $rodka transportu i gdzie
zwierzeta:

i) sa umieszczane w odpowiednich pomieszczeniach przez co
najmniej 48 godzin przed wyjazdem; lub

ii) poddawane sa ubojowi;

t) ,,miejsce postoju lub transferu” oznacza miejsce, w ktorym podrdz
zostaje przerwana, nie begdace miejscem przeznaczenia, w tym
miejsce zmiany $rodka transportu zwiazane z rozladunkiem lub
bez roztadunku;

u) ,,zarejestrowane nieparzystokopytne” oznacza zwierzgta nieparzysto-
kopytne, o ktorych mowa w dyrektywie 90/426/EWG (');

v) ,statek ro-ro” oznacza statek morski z urzadzeniami
umozliwiajacymi pojazdom drogowym lub kolejowym wtaczanie
i wytaczanie ze statku;

w) ,.transport” oznacza wszelkie przemieszczanie zwierzat odbywajace
si¢ przy uzyciu S$rodka transportu, ktore obejmuje zatadunek
i wyladunek zwierzat, transfer i odpoczynek az do chwili
zakonczenia wyladunku zwierzat w miejscu przeznaczenia;

x) ,,przewoznik” oznacza osobg fizyczna lub prawna transportujaca
zwierzgta na wiasny rachunek lub na rachunek strony trzeciej;

y) ,hieujarzmione nieparzystokopytne” oznacza nieparzystokopytne,
ktore nie moga zostaé zwiazane lub prowadzone na uwigzi bez
spowodowania niepotrzebnego pobudzenia, bolu Iub cierpienia;

z) ,,pojazd” oznacza $rodek transportu wyposazony w kola posiadajacy
naped lub holowany.

Artykut 3
Ogolne warunki transportu zwierzat
Nikt nie moze przewozi¢ zwierzat lub zleca¢ transportu zwierzat
w sposob powodujacy ich okaleczenie lub przyczyniajacy sig¢ do
zadawanie im cierpienia.

Ponadto nalezy speli¢ nastgpujace warunki:

a) podjeto wczesniej wszystkie niezbgdne czynnosci celem skrocenia
do minimum dtugos$ci trwania przewozu oraz zapewnienia potrzeb
zwierzat podczas przewozu;

b) zwierzgta sg zdolne do podrozy;
c) srodki transportu sa przeznaczone, skonstruowane, utrzymywane

oraz dziataja w sposOb pozwalajacy zapobiec zranieniu i cierpieniu
oraz w sposob zapewniajacy bezpieczenstwo zwierzat;

(") Dz.U. L 224 z 18.8.1990, str. 42. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa
2004/68/WE (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, str. 320).
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d) urzadzenia do zatadunku i wytadunku sa odpowiednio zaprojek-
towane, skonstruowane, utrzymywane 1 obstugiwane tak, aby
zapobiec zranieniu i cierpieniu zwierzat oraz w sposob zapewniajacy
bezpieczenstwo zwierzat;

e) personel zajmujaca sig¢ zwierzgtami posiada  odpowiednie
wyszkolenie lub kompetencje wymagane w tym przypadku
i wykonuje swoje obowiazki bez stosowania przemocy lub
jakiejkolwiek metody powodujacej niepotrzebny strach, zranienie
lub cierpienie;

f) transport jest przeprowadzany bez opdznien do miejsca przez-

naczenia, natomiast warunki dobrostanu zwierzat sa regularnie
kontrolowane i utrzymywane na odpowiednim poziomie;

g) zwierzgta maja zapewniong odpowiednia powierzchni¢ podtogi
i wysokos$¢, wlasciwe dla ich wielkosci 1 zaplanowanego przewozu,

h) woda, karma i odpoczynek sa zapewnione w odpowiednich

odstepach czasu oraz odpowiadaja ilosciowo i jako$ciowo danemu
gatunkowi i wielko$ci zwierzat.

ROZDZIAL 11

Organizatorzy, przewoznicy, obsluga i punkty gromadzen

Artykut 4

Dokumentacja transportu

1. Do transportu zwierzat uprawnione sg jedynie osoby posiadajace
w $rodku transportu dokumenty okres$lajace:

a) pochodzenie zwierzat i ich wtasciciela;

b) miejsce wyjazdu;

c) datg i czas wyjazdu;

d) przewidziane miejsce przeznaczenia,

e) przewidywany czas trwania przewozu.

2. Przewoznik udostgpnia dokumentacjg okreslona w ust. 1 wlasciwej

wladzy na jej zadanie.

Artykut 5

Obowigzki planowania w odniesieniu do transportu zwierzat

1. Zadna osoba nie moze zawrzeé umowy przewozu lub umowy
0 podwykonawstwo na przewoz zwierzat z wyjatkiem autoryzowanych
przewoznikow zgodnie z art. 10 ust. 1 lub art. 11 ust. 1.

2. Przewoznicy wyznaczaja osobg fizyczna odpowiedzialng za
transport i zapewniajaca, aby w kazdej chwili mozna bylo uzyskaé
informacje zwiazane z planowaniem, wykonaniem i zakonczeniem
etapu przewozu, za ktora sa odpowiedzialni.

3. Organizatorzy zapewniaja, aby podczas kazdego przewozu:

a) dobrostan zwierzat nie byl zmniejszony przez niewystarczajaca koor-
dynacje réznych etapow przewozu oraz aby uwzglednione zostaty
warunki meteorologiczne przewozu; oraz

b) osoba fizyczna byta odpowiedzialna za dostarczanie w kazdej chwili
wlasciwej wladzy informacji o organizacji, wykonaniu i zakonczeniu
przewozu.
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4. W przypadku dhugich przewozow pomigdzy Panstwami
Cztonkowskimi i panstwami trzecimi domowych gatunkow nieparzysto-
kopytnych innych niz zarejestrowane nieparzystokopytne, bydta, owiec,
kéz 1 $win, przewoznicy organizatorzy stosuja przepisy dotyczace
dziennikow podrézy zamieszczone w zataczniku II.

Artykut 6

Przewoznicy

1. Przewoznikiem moze by¢ jedynie osoba, ktdra otrzyma zezwolenie
wydane przez wilasciwe wladze zgodnie z art. 10 ust. 1 lub w przypadku
dhugotrwatych przewozéw, zgodnie z art. 11 ust. 1. Podczas transportu
zwierzat kopia zezwolenia powinna by¢ dostgpna dla wlasciwych wiladz.

2. Przewoznicy, powiadomig wlasciwe wladze o wszelkich zmianach
w odniesieniu do informacji i dokumentéw, o ktérych mowa w art. 10
ust. 1 lub w przypadku przewozéw, w art. 11 ust. 1, w terminie nie
dhuzszym niz 15 dni roboczych od chwili zajscia zmian.

3.  Przewoznicy transportuja zwierzgta zgodnie z przepisami tech-
nicznymi zawartymi w zalaczniku I

4.  Przewoznicy powierzaja obstuge zwierzat personelowi przeszko-
lonemu w zakresie odpowiednich przepisow zatacznika I i II.

5. »Cl1 Do prowadzenia pojazdu lub obslugi pojazdu trans-
portujacego domowe nieparzystokopytne lub gatunki domowego
bydta, owiec, kéz lub $win lub dréb, uprawnione sa jedynie osoby
posiadajace licencj¢ zgodnie z art. 17 ust. 2. < Podczas transportu
zwierzat licencja powinna by¢ dostgpna dla wlasciwych wiadz.

6.  Przewoznicy zapewniaja obecno$¢ osoby obstugujacej dla kazdej
partii zwierzat z wyjatkiem sytuacji, kiedy:

a) zwierz¢ta sa transportowane w zabezpieczonych, odpowiednio
wentylowanych kontenerach, zawierajacych w razie potrzeby
wystarczajaca 11o$¢ karmy i wody w niewywracalnych pojemnikach,
» C2 w przypadku przewozu trwajacego dwa razy dluzej od prze-
widywanego czasu; <

b) kierowca pelni funkcj¢ osoby obstugujace;.

7. Ust. 1, 2, 41 5 nie stosuja si¢ do osOb transportujacych zwierzgta
na maksymalng odleglos¢ 65 km, liczona od miejsca wyjazdu do
miejsca przeznaczenia.

8. Przewoznicy wudostgpniaja  $wiadectwo  zatwierdzenia, jak
okreslono w art. 18 ust. 2 lub art. 19 ust. 2, wlasciwym wiadzom
kraju, do ktorego przewozone sa zwierzgta.
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9.  Przewoznicy domowych nieparzystokopytnych, z wyjatkiem zare-
Jestrowanych meparzystokopytnych oraz gatunkéow domowego bydla,
owiec, kéz 1 $win, w dhugotrwatych przewozach stosuja system
nawigacji, o ktorym mowa w zataczniku I, rozdziat VI, ust. 4.2, od
1 stycznia 2007 r. do $rodkéw transportu drogowego po raz pierwszy
wprowadzonych do uzytku, natomiast od 1 stycznia 2009 r. do
wszystkich $rodkow transportu drogowego. Przechowuja oni dane
uzyskane przez ten system nawigacji przez co najmniej 3 lata
i udostgpniaja je na wniosek wlasciwych wiladz, w szczegdlnosci
jezeli przeprowadzane sa kontrole, o ktéorych mowa w art. 15 ust. 4.
Srodki wykonawcze dotyczace tego ustgpu moga zostaC przyjete
zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 31 ust. 2.

Artykut 7

Kontrole poprzedzajace przewoz i zatwierdzenie Srodkéw
transportu

1.  Dtlugotrwaly transport drogowy zwierzat dozwolony jest jedynie
po wcezesniejszej kontroli $rodkow transportu oraz wydaniu $wiadectwa
zatwierdzenia zgodnie z art. 18 ust. 1.

2. Transport zwierzat droga morska, na odlegtos¢ wigksza niz 10 mil
morskich, domowych nieparzystokopytnych oraz gatunkéw domowego
bydta, owiec, koz i §win z portu Wspdlnoty dozwolony jest jedynie po
weczesniejszej kontroli statku do przewozu zwierzat oraz ywdaniu $wia-
dectwa zatwierdzenia zgodnie z art. 19 ust. 1.

3. Przepisy ust. 1 i 2 stosuja si¢ do kontenerow uzywanych do
dlugotrwatego transportu domowych nieparzystokopytnych oraz
gatunkow domowego bydta, owiec, koz i $§win droga ladowa Iub/i
morska.

Artykut 8

Opiekunowie

1.  Opiekunowie zwierzat w miejscu wyjazdu, transferu lub w miejscu
przeznaczenia zapewniaja, aby spetnione zostaly reguty techniczne usta-
nowione w rozdziale I i III sekcja 1 zatacznik I w odniesieniu do
transportowanych zwierzat.

2. Opiekunowie sprawdzaja wszystkie zwierzgta przybywajace na
mlejsce tranzytu lub na miejsce przeznaczenia i okre$laja czy ich
przew6z byt dlugotrwaly. W przypadku dlugotrwatych przewozéw
domowych meparzystokopytnych oraz gatunkoéw domowego bydta,
owiec, koz i §win, opiekunowie przestrzegaja przepisow dotyczacych
dziennika podrozy ustan0w1onych w zafaczniku IL

Artykut 9

Punkty gromadzenia

1.  Operatorzy punktow gromadzenia zapewniaja, aby zwierzgta byly
traktowane zgodnie z regulami technicznymi ustanowionymi
w rozdziale I i III sekcja 1 zatacznik I.

2. Ponadto operatorzy punktow gromadzenia, uznanych w ramach
weterynaryjnego prawodawstwa Wspolnoty:

a) zapewniaja obstuge zwierzat jedynie przez personel, ktory przeszedt
szkolenia dotyczace odpowiednich regut technicznych ustano-
wionych w zataczniku I;
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b) regularnie informuja osoby znajdujace si¢ w punktach gromadzenia
o ich obowiazkach i zobowiazaniach w ramach niniejszego
rozporzadzenia oraz sankcjach wynikajacych z ich niewykonania;

udostgpniaja dla o0s6b dopuszczonych do punktu gromadzenia
informacji dotyczacych wilasciwych wiadz, ktére powiadamiana jest
o wszelkich mozliwych naruszeniach wymogow niniejszego
rozporzadzenia;

C

~

d) w przypadku naruszenia niniejszego rozporzadzenia przez
jakakolwiek osobg obecng w punkcie gromadzenia i bez uszczerbku
dla dziatan podejmowanych przez wiasciwe wladze, operatorzy
podejma niezbgdne S$rodki w celu usunigcia stwierdzonej niez-
godnosci oraz celem zapobiezenia jej ponownemu wystapieniu,

€

~

przyjmuja, monitoruja i realizuja niezbgdne przepisy wewngtrzne,
aby zagwarantowaé przestrzeganie przepisow zawartych w lit. a)—d).

ROZDZIAL 111

Obowiazki i zobowiazania wlasciwych wladz

Artykut 10

Wymagania dotyczace zezwolen dla przewoznikéw

1. Wilasciwe wladze wydaja przewoznikom zezwolenie, pod
warunkiem ze:

a) osoby ubiegajace si¢ znajduja sig¢, lub w przypadku o0sob
ubiegajacych sig i znajdujacych si¢ w panstwach trzecich, sa repre-
zentowane w Panstwie Czlonkowskim, w ktéorym ubiegaja sig
o zezwolenie;

b) osoby ubiegajace si¢ wykazaly, ze dysponuja wystarczajaca liczba
wlasciwego personelu, wyposazenia 1 procedur operacyjnych
umozliwiajacych im przestrzeganie niniejszego rozporzadzenia,
w tym w odpowiednim przypadku zasad dobrej praktyki;

c) osoby ubiegajace si¢ lub ich przedstawiciele nie figuruja w rejestrze
skazanych za powazne naruszenia prawodawstwa wspolnotowego
oraz/lub ustawodawstwa krajowego dotyczacego ochrony zwierzat
w ciagu trzech lat poprzedzajacych zlozenie wniosku. Przepis ten
nie ma zastosowania w sytuacji, gdy sktadajacy wniosek zapewnit
wlasciwe wladze, Ze podjgte zostaly wszystkie $rodki celem
uniknigcia dalszych naruszen.

2. Wiasciwe wladze wydaja zezwolenia okreslone w ust. 1, zgodnie
ze wzorem przedstawionym w rozdziale I zalacznika III. Tego rodzaju
zezwolenie bedzie wazne maksymalnie pig¢ lat od daty wystawienia
i nie bedzie obowiazywato w przypadku dhugotrwatego przewozu.

Artykut 11
Wymagania dotyczace zezwolen w przypadku dlugotrwalych
przewozow
1.  Wiadciwe wladze wydaja przewoznikom zezwolenia na
dhugotrwaty transport, pod warunkiem ze:
a) spelnia oni przepisy art. 10 ust. 1;
b) osoby ubiegajace si¢ ztoza nastgpujace dokumenty:

1) wazne licencje kierowcow i 0sob obstugujacych, jak okreslono
w art. 17 ust. 2 w odniesieniu do wszystkich kierowcow i 0s6b
obshugujacych podczas dlugotrwalego przewozu;

il) wazne §wiadectwa zatwierdzenia, jak okreslono w art. 18 ust. 2
w odniesieniu do wszystkich $rodkoéw transportu uzywanych
podczas dhugotrwalego przewozu,
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iii) zawierajace szczegOlowe informacje dotyczace procedur
umozliwiajacych przewoznikowi §ledzenie 1 rejestrowanie
ruchu pojazdow drogowych, za ktore odpowiadaja oraz
procedur kontaktowania si¢ z poszczegdlnymi kierowcami
w kazdej chwili podczas dlugotrwatego przewozu,

iv) plan kryzysowy w naglych przypadkach.

2. Do celow ust. 1 lit. b) ppkt iii) przewoznicy transportujacy
w ramach dlugotrwatego przewozu domowe nieparzystokopytne inne
niz zarejestrowane nieparzystokopytne, gatunki domowego bydla,
owiec, koz i §win wykazuja stosowanie systemu nawigacji okreslonego
w art. 6 ust. 9:

a) w przypadku $rodkow transportu drogowego po raz pierwszy
wprowadzonych do uzytku, od 1 stycznia 2007 r.;

b) w przypadku wszystkich $rodkdéw transportu drogowego, od
1 stycznia 2009 r.

3.  Wiasciwe wladze wydaja zezwolenia zgodnie ze wzorem przed-
stawionym w rozdziale II zatacznika III. Tego rodzaju zezwolenie jest
wazne maksymalnie pi¢¢ lat od daty wystawienia i jest wazne podczas
wszystkich przewozow, w tym dlugotrwatych.

Artykut 12

Ograniczenia w odniesieniu do wnioskéw o zezwolenie

Zgodnie z art. 10 lub art. 11 przewoznicy skladaja wniosek
o zezwolenie wylacznie do jednej wiladzy i1 wylacznie w jednym
Panstwie Czlonkowskim.

Artykut 13

Przedmiot zezwolenia wydawanego przez wlasciwe wladze

1.  Wiasciwe wladze moga ograniczy¢ zakres zezwolenia okreslonego
w art. 10 ust. 1 lub zezwolenia na dhugotrwaly przew6z okreslonego
w art. 11 ust. 1 w zaleznos$ci od kryteriow, ktére moga zosta¢ poddane
kontroli podczas transportu.

2. Wriadciwe wladze wydaja zezwolenie okreslone w art. 10 ust. 1 Iub
zezwolenie na dlugotrwaly przewoz okreSlone w art. 11 wust. 1
z numerem niepowtarzalnym w danym Panstwie Czlonkowskim.
Zezwolenie sporzadzone jest w jezykach urzegdowych Panstwa
Cztonkowskiego oraz w jezyku angielskim, jesli przewoznik prowadzi
dzialalno$¢ w innym Panstwie Cztonkowskim.

3. Wiasciwe wladze prowadza rejestr zezwolen okreslonych w art. 10
ust. 1 lub art. 11 ust. 1 w sposdb umozliwiajacy wlasciwym wladzom
szybka identyfikacje przewoznika, w szczegdlnosci w przypadku gdy
nie spelnia on wymagan niniejszego rozporzadzenia.

4.  Wiasciwe wladze prowadza rejestr zezwolen okreslonych w art. 11
ust. 1 w postaci elektronicznej bazy danych. Nazwa przewoznika
i numer zezwolenia jest ogolnodostgpny podczas okresu waznosSci
zezwolenia. Zgodnie z regulami wspolnotowymi oraz/lub krajowymi
dotyczacymi ochrony danych osobowych, e prawo dostgpu do
pozostalych danych dotyczace zezwolenia udzielane jest przez
Panstwo Czlonkowskie. Baza danych zawiera réwniez decyzje wydane
zgodnie z art. 26 ust. 4 lit. ¢) oraz art. 26 ust. 6.
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Artykut 14

Kontrole oraz inne S$rodki zwigzane z dziennikiem podrozy
podejmowane przez wlasciwe wladze przed dlugotrwalym
przewozem

1. W przypadku dlugotrwatego przewozu migdzy Panstwami
Cztonkowskimi i panstwami trzecimi domowych nieparzystokopytnych
oraz gatunkéw domowego bydla, owiec, koz i $win, wlasciwe wiadze
miejsca wyjazdu:

a) przeprowadzaja wlasciwe kontrole w celu sprawdzenia czy:

i) »C2 przewoznicy wskazani w dzienniku podrozy < posiadaja
odpowiednie zezwolenia na transport, wazne $wiadectwa
zatwierdzenia $rodka transportu do przewozu na duze odleglosci
oraz wazne za$wiadczenia o uprawnieniach kierowcOw i 0sob
obstugujacych;

ii) dziennik podrozy zlozony przez organizatora jest mozliwy do
zrealizowania i zgodny z niniejszym rozporzadzeniem;

b) jezeli wynik kontroli opisanych w lit. a) jest niezadowalajacy,
» C2 wymagaja od organizatora zmiany ustalen dla zaplanowanej
dhugotrwatej podrozy w sposob spehniajacy wymagania niniejszego
rozporzadzenia; <«

¢) jezeli wynik kontroli opisanych w lit. a) jest zadowalajacy, wlasciwe
wladze stempluja dziennik podrozy;

d) przekazuja szczegblowe informacje dotyczace planowanego
dhugotrwatego przewozu znajdujace si¢ w dzienniku podrozy, tak
szybko jak to mozliwe, do wlasciwych wladz miejsca przeznaczenia,
punktu wyjécia lub punktu kontroli za posrednictwem systemu
wymiany informacji opisanego w art. 20 dyrektywy 90/425/EWG.

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1 lit. ¢), stemplowanie dziennika
podrdzy nie jest wymagane w odniesieniu do przewozow przy uzyciu
systemu opisanego w art. 6 ust. 9.

Artykut 15

Kontrole przeprowadzane przez wlasciwe wladze na kazdym etapie
dlugotrwalego przewozu

1.  Na kazdym etapie dlugotrwatego przewozu wlasciwe wladze prze-
prowadzaja wlasciwe kontrole wyrywkowe lub ukierunkowane celem
sprawdzenia, czy przewidywany czas podrozy jest mozliwy do zreal-
izowania oraz czy przewodz spetnia wymogi niniejszego rozporzadzenia,
a w szczegdlnosci czy czas podrozy i postoju jest zgodny z limitami
okreslonymi w rozdziale V zatacznika 1.

2. W przypadku dlugotrwatego przewozu migdzy Panstwami
Cztonkowskimi i panstwami trzecimi, kontrole zdolnosci do podrozy
w miejscu wyjazdu, jak podano w rozdziale 1 zalacznika 1, beda
dokonywane przed zatadunkiem i bgda stanowic¢ czg$¢ kontroli stanu
zdrowia zwierzat okreslonych odpowiednim weterynaryjnym prawo-
dawstwem wspolnotowym, P C2 w granicach czasowych okreslonych
przez takie prawodawstwo. <«
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3. Jezeli miejscem przeznaczenia jest rzeznia, kontrole przewidziane
w ust. 1 moga byé przeprowadzone jako czg$¢ kontroli dobrostanu
zwierzat ustanowionych w rozporzadzeniu (WE) nr 854/2004
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r.,
ustanawiajacym szczegdtowe warunki dla organizacji kontroli urzg-
dowych produktow pochodzenia zwierzgcego przeznaczonych do
spozycia przez ludzi (V).

4.  Zapisy przemieszczania si¢ $rodkow transportu drogowego
otrzymane z systemu nawigacyjnych moga by¢, w razie potrzeby,
wykorzystywane do przeprowadzania tych kontroli.

Artykut 16

Szkolenie personelu i wyposazenie wlasciwych wladz

Wiasciwe wladze zapewniaja, aby personel zostal odpowiednio
wyszkolony i posiadal odpowiednie wyposazenie do kontroli danych
zapisywanych przez:

— urzadzenie rejestrujace drogowego Srodka transportu, opisane
w rozporzadzeniu (EWG) nr 3821/85;

— system nawigacji.

Artykut 17

Szkolenia i licencje

1. W szkoleniach bgda mogli uczestniczy¢ personel przewoznikow
oraz punktow gromadzen do celow art. 6 ust. 4 oraz art. 9 ust. 2 lit. a).

2. »C1 Licencje dla kierowcow i osob obstugujacych pojazdy
drogowe przewozace domowe nieparzystokopytne lub  gatunki
domowego bydla, owiec, kéz lub $win lub drob, o ktéorych mowa
w art. 6 ust. 5, sa wydawane zgodnie z zalacznikiem IV. <« Licencja
jest sporzadzona w jezykach urzgdowych Panstwa Czlonkowskiego,
w ktorym wydawane jest zadwiadczenie oraz w jezyku angielskim,
jesli kierowca lub osoba obstugujaca pracuje w innym Panstwie
Cztonkowskim. Licencja zostanie wydana przez wilasciwe wiadze lub
organ wyznaczony do tego celu przez Panstwo Czlonkowskie zgodnie
ze wzorem znajdujacym si¢ w rozdziale III zatacznika III. Licencja
powinna dotyczy¢ jedynie wyszczegdlnionych gatunkdéw lub grup
gatunkow.

Artykut 18

Swiadectwo zatwierdzenia Srodka transportu drogowego

1. Wilasciwe wladze Iub organy wyznaczone przez Panstwo
Cztonkowskie wydaja $wiadectwo zatwierdzenia $rodka transportu
drogowego wykorzystywanego do dlugotrwatego transportu pod
warunkiem, ze $rodek transportu:

a) nie jest przedmiotem innego wniosku o zatwierdzenie i nie posiada
$wiadectwa zatwierdzenia wydanego przez inne wladze tego samego
lub innego Panstwa Czlonkowskiego;

b) zostat poddany kontroli przez wlasciwe wladze lub organ
wyznaczony przez Panstwo Cztonkowskie 1 spetnia wymagania
zawarte w rozdziatach II i VI zalacznika I w stosunku do zapro-
jektowania, konstrukcji i utrzymania $rodkéw transportu przeznac-
zonych do dlugotrwatych przewozow.

() Dz.U. L 226, 25.6.2004, str. 83.
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2.  Wilasciwe wladze lub organ wyznaczony przez Panstwo
Cztonkowskie wydaje kazde zaswiadczenie z niepowtarzalnym
w danym Panstwie Cztonkowskim numerem oraz zgodnie ze wzorem
zawartym w rozdziale IV zalacznika III. Licencja zostanie sporzadzona
w jezykach urzedowych Panstwa Cztonkowskiego, w ktorym wydano
zas§wiadczenie oraz w jezyku angielskim. Zaswiadczenie wazne jest
maksymalnie przez okres pigciu lat od chwili wydania oraz bedzie
przestaje by¢ wazne w przypadku modyfikacji lub przebudowy $rodka
transportu w sposéb wplywajacy na dobrostan zwierzat.

3. Wilasciwe wladze rejestruja $wiadectwa zatwierdzenia S$rodkow
transportu drogowego do dlugotrwalego przewozu w elektronicznej
bazie danych, w sposob umozliwiajacy szybka identyfikacje przez
wlasciwe wiladze wszystkich Panstw Czlonkowskich, w szczegodlnosci
w przypadku gdy nie spelnione s3 wymagania niniejszego
rozporzadzenia.

4.  Panstwa Czlonkowskie moga odstapi¢ od stosowania przepisoOw
niniejszego artykulu oraz przepiséw rozdziatu V ust. 1.4. lit. b) oraz
rozdziatu VI zatacznika I w odniesieniu do $rodkow transportu
drogowego, w przypadku przewozu nie przekraczajacego 12 godzin,
w celu dotarcia do miejsca przeznaczenia.

Artykut 19

Swiadectwo zatwierdzenia statku do transportu zwierzat

1. Wilasciwe wladze lub organ wyznaczony przez Panstwo
Cztonkowskie wydaje na wniosek, $wiadectwo zatwierdzenia statku
do transportu zwierzat pod warunkiem, ze statek:

a) jest obstugiwany w Panstwie Czlonkowskim, w ktéorym zlozono
wniosek;

b) nie jest przedmiotem wniosku o zatwierdzenie i nie posiada $wia-
dectwa zatwierdzenia wydanego przez wiasciwe wladze tego samego
lub innego Panstwa Czlonkowskiego;

c) zostat poddany kontroli przez wlasciwe wladze lub organ
wyznaczony przez Panstwo Czlonkowskie i spelnia wymagania
zawarte w sekcji 1 rozdzial VI zalacznika 1 w stosunku do
konstrukcji 1 wyposazenia statkow przeznaczonych do transportu
zwierzat.

2. Wrlasciwe wladze Iub organ wyznaczony przez Panstwo
Czlonkowskie wydaje kazde $wiadectwo z niepowtarzalnym w danym
Panstwie Czlonkowskim numerem. Swiadectwo jest sporzadzone
w jezykach urzedowych Panstwa Czlonkowskiego, w ktérym wydano
Swiadectwo oraz w jezyku angielskim. Swiadectwo jest wazne
maksymalnie przez okres pigciu lat od chwili wydania oraz przestaje
by¢ wazne w przypadku modyfikacji lub przebudowy srodka transportu
w sposOb wplywajacy na dobrostan zwierzat.

3.  Wtasciwe wladze rejestruja $wiadectwa zatwierdzenia statkow
przeznaczonych do transportu zwierzat w sposéb umozliwiajacy
szybka identyfikacj¢ przez wilasciwe wladze, w szczegolnosci,
w przypadku gdy mnie sa spelnione wymagania niniejszego
rozporzadzenia.

4.  Wiasciwe wladze rejestruja Swiadectwa zatwierdzenia statkow
przeznaczonych do transportu zwierzat w elektronicznej bazie danych
w sposob umozliwiajacy szybka identyfikacje przez wlasciwe wiladze,
w szczegdlnosci w przypadku gdy nie sa spelnione wymagania
niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 20

Kontrola statkéw do transportu zwierzat podczas zaladowania
i rozladowania

1.  Wilasciwe wiladze kontroluja statki do transportu zwierzat przed
kazdym zatadowaniem zwierzat w celu sprawdzenia w szczego6lnosci
czy:

a) statek do transportu zwierzat jest zbudowany i wyposazony dla danej
liczby i rodzaju transportowanych zwierzat;

b) przedziaty dla zwierzat sa w dobrym stanie;

c) wyposazenie opisane w rozdziale IV zatacznika I jest w dobrym
stanie.

2. Wiasciwe wladze kontroluja nastgpujace punkty przed i podczas
kazdego zaladowania/rozladowania statkow do transportu zwierzat
celem zapewnienia aby:

a) zwierz¢ta byly zdolne do kontynuacji podrozy;

b) operacje tadowania/roztadowania byly przeprowadzane zgodnie
z rozdziatem III zatacznika I;

¢) rozwigzania dotyczace wody i karmy byly zgodne z sekcja 2
rozdziatu IV zalacznika I.

Artykut 21

Kontrole w punktach wyjscia oraz punktach kontroli granicznej

1. Bez wuszczerbku dla kontroli ustanowionych w art. 2
rozporzadzenia (WE) nr 639/2003, gdy zwierzgta znajduja sig
w punktach wyjscia lub w punktach kontroli granicznej, urzgdowi
lekarze weterynarii Panstw Czlonkowskich sprawdzaja czy zwierzgta
sq transportowane zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, a w szcze-
golnoscei czy:

a) przewoznicy posiadaja kopi¢ waznego zezwolenia okre§lonego art.
10 ust. 1 lub w odniesieniu do dtugotrwalych przewozéw w art. 11
ust. 1;

b) kierowcy pojazdéw drogowych transportujacych domowe nieparzy-
stokopytne, gatunki domowego bydta, owiec, koz i $win lub drob,
oraz osoby obstugujace posiadaja wazne licencje, okre§lone art. 17
ust. 2;

¢) zwierzgta sa zdolne do dalszej podrozy;

d) $rodki transportu, w ktorych zwierz¢ta maja kontynuowaé podrdz
spelniaja warunki okreslone w rozdziale II oraz w stosownym
przypadku rozdzialu VI zatacznika I;

e) w przypadku wywozu, przewoznicy dostarczyli dowod na to, iz
podréz z miejsca wyjazdu do pierwszego miejsca roztadunku
w  kraju ostatecznego przeznaczenia odbyla si¢ zgodnie
z  wszelkimi  umowami  mig¢dzynarodowymi  wymienionymi
w zalaczniku V, obowiazujacymi w danym kraju;

f) mozliwy byt lub jest dtugotrwaly przewdz domowych nieparzystoko-
pytnych oraz gatunkéw domowego bydla, owiec, koz i swin.
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2. W przypadku dilugotrwatego przewozu domowych nieparzystoko-
pytnych, gatunkéw domowego bydla, owiec, kéz i §win, urzedowi
lekarze weterynarii w punktach wyjscia oraz punktach kontroli
granicznej wykonuja i odnotowuja kontrole wymienione w sekcji 3
»Miejsce przeznaczenia” dziennika podrézy w zataczniku II. Zapisy
z tych kontroli oraz kontroli opisanych w ust. 1 beda przechowywane
przez wlasciwe wiladze przez okres co najmniej trzech lat od daty
kontroli, w tym kopia odpowiedniego formularza lub wydruki opisane
w zalaczniku I lub zataczniku IB do rozporzadzenia (EWG) nr 3821/85,
o ile pojazd jest objety tym rozporzadzeniem.

3. Je$li wilasciwe wladze wuznaja zwierzgta za niezdolne do
ukonczenia podrozy, zostang one roztadowane, napojone, nakarmione
i zostanie im zapewniony odpoczynek.

Artykut 22

Opoznienia podczas transportu

1.  Wlasciwe wladze podejmuja niezbgdne $rodki, aby zapobiec lub
ograniczy¢ do minimum wszelkie opéznienia podczas transportu lub
cierpienia zwierzat, w przypadku gdy nieprzewidziane okolicznos$ci
utrudniaja stosowanie niniejszego rozporzadzenia. Wiasciwe wiladze
zapewniaja szczegdlne $rodki w odniesieniu do miejsc transferu,
punktow wyjscia lub punktéw kontroli granicznej pozwalajace na trak-
towanie transportu zwierzat w sposob priorytetowy.

2. Niedozwolone jest wstrzymanie jakiejkolwiek partii zwierzat
podczas transportu, chyba zZe jest to niezbgdne dla dobrostanu
zwierzat lub z przyczyn bezpieczenstwa publicznego. Migdzy zakonc-
zeniem zaladunku a rozpoczgciem przewozu nie powinny wystapié
zadne niepotrzebne opdznienia. Jesli jakakolwiek partia zwierzat musi
zostaé wstrzymana podczas transportu na wigcej niz dwie godziny,
wlasciwe wladze zapewniaja, aby poczyniono odpowiednie kroki
zwiazane z opieka nad zwierzgtami oraz, w razie potrzeby, z ich nakar-
mieniem, napojeniem, roztadowaniem i umieszczeniem w odpowiednich
pomieszczeniach.

ROZDZIAL IV

Wprowadzenie w Zycie i wymiana informacji

Artykut 23

Srodki interwencyjne podejmowane w przypadku gdy przewoznicy
nie stosuja przepisow niniejszego rozporzadzenia

1. Jesli wlasciwe wladze stwierdza, ze nie sa spelniane jakiekolwiek
przepisy niniejszego rozporzadzenia, podejmuja one lub sklaniaja osobg
odpowiedzialna za zwierzgta do podjgcia dzialan niezbednych dla
zachowania dobrostanu zwierzat.

Tego rodzaju dziatanie nie powoduje niepotrzebnego lub dodatkowego
cierpienia zwierzat i jest odpowiednie do wielkosci zwigzanego z nim
ryzyka. P C1 Wlasciwe wladze odzyskaja w odpowiedni sposob koszty
tego rodzaju dziatan. <«

2. W zaleznosci od okolicznosci kazdego przypadku, tego rodzaju
dziatania mogg obejmowac:

a) zmiang kierowcy lub osoby obstugujace;j;

»C2 b) tymczasowe naprawienic € S$rodka transportu w celu
zapobiezenia bezposredniemu zranieniu zwierzat;

¢) przeniesienie partii lub czgsci partii do innego $rodka transportu;
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d) powrét zwierzat do miejsca wyjazdu mozliwie najkrotsza trasa lub
zezwolenie na kontynuowanie przewozu zwierzat do miejsca przez-
naczenia mozliwie najkrotsza trasa w zaleznosci od tego, ktore
z tych dzialan jest bardziej wskazane dla dobrostanu zwierzat;

e) roztadowanie zwierzat 1 umieszczenie ich w odpowiednich
pomieszczeniach pod odpowiednia opicka, az do rozwiazania
problemu.

Jezeli nie istnieja inne $rodki ochrony dobrostanu zwierzat, zostana one
w humanitarny sposéb zabite lub uspione.

3. Jezeli musza zosta¢ podjete dziatania w  zwiazku
z nieprzestrzeganiem przepisOw niniejszego rozporzadzenia, jak
okre§lono w ust. 1, a konieczny jest transport zwierzat z naruszeniem
jednego z przepisOw niniejszego rozporzadzenia, wilasciwe wiladze
wydaja zezwolenie na transport zwierzat. Zezwolenie okresla zwierzgta,
ktorych dotyczy oraz okresla warunki, w ktérych moga by¢ transpor-
towane, zanim przepisy niniejszego rozporzadzenia zostana catkowicie
spetnione. Tego rodzaju zezwolenie bedzie dotaczone do transportu ze
zwierzetami.

4. Wiasciwe wladze bezzwlocznie podejmuja niezbedne $rodki, jezeli
niemozliwe jest skontaktowanie si¢ z osoba odpowiedzialng za
zwierzeta lub gdy osoba ta nie stosuje si¢ do polecen.

5.  Decyzje podjete przez wilasciwe wiadze oraz przyczyny takich
decyzji sa mozliwie najszybciej przekazywane przewoznikowi lub
jego przedstawicielowi oraz wlasciwym wladzom, ktore udzielity
zezwolenia okreslonego w art. 10 ust. 1 Iub art. 11 wust. 1
W odpowiednim przypadku, wlasciwe wiladze zapewniaja pomoc prze-
woznikowi, aby utatwi¢ wprowadzenie wymaganych srodkoéw interwen-
cyjnych.

Artykut 24

Wzajemna pomoc i wymiana informacji

1. Zasady i procedury informowania ustanowione w dyrektywie
Rady 89/608/EWG (') stosuja si¢ do celow niniejszego rozporzadzenia.

2. Kazde Panstwo Czlonkowskie przekazuje szczegétowe informacje
dotyczace punktu kontaktowego do celdw niniejszego rozporzadzenia,
w tym adres elektroniczny, jezeli taki istnieje, w ciagu trzech miesigcy
od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia, jak rowniez kazda
aktualizacj¢ tego rodzaju danych. Komisja przekazuje szczegdtowe
informacje dotyczace punktu kontaktowego innym Panstwom
Cztonkowskim w obrgbie Statego Komitetu ds. Lancucha Pokarmowego
i Zdrowia Zwierzat.

Artykut 25
Kary

Panstwa Czlonkowskie okreslaja zasady nakladania kar, stosowane
w przypadku naruszenia przepisOw niniejszego rozporzadzenia
i podejmuja wszystkie niezbedne s$rodki w celu zapewnienia ich
wdrozenia. Stosowane kary musza by¢ skuteczne, proporcjonalne
i odstraszajace. Panstwa Czlonkowskie poinformuja Komisj¢ o tych
przepisach, jak rowniez o przepisach dotyczacych stosowania art. 26
najpozniej do 5 lipca 2006 r. oraz bezzwlocznie poinformuja
o wszelkich zmianach, ktore ich dotycza.

() Dz.U. L 351 z 2.12.1989, str. 34.
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Artykut 26

Naruszenia i powiadamianie o naruszeniach

1. W przypadku wszelkich naruszen przepisOw niniejszego
rozporzadzenia, wlasciwe wladze podejmuja szczegoélne Srodki
okreslone w ust. 2—7.

2. Jezeli wlasciwe wiladze stwierdzaja, ze przewoznik nie przestrzega
przepisow niniejszego rozporzadzenia lub $rodek transportu nie spetnia
jego wymogow oraz je§li kierowca nie przestrzega wymagan
niniejszego rozporzadzenia, powiadamiaja one niezwlocznie wlasciwe
wladze, ktore wydaly przewoznikowi zezwolenie lub $wiadectwo
zatwierdzenia dla S$rodka transportu lub licencj¢ kierowcy. Tego
rodzaju powiadomienie zawiera wszelkie odpowiednie  dane
i dokumenty.

3. Jezeli wlasciwe wladze miejsca przeznaczenia stwierdzaja, ze
przew6z odbyt si¢ z naruszeniem przepisOw niniejszego rozporzadzenia,
wlasciwe wladze miejsca wyjazdu zostana o tym bezzwlocznie poin-
formowane. Tego rodzaju powiadomienie zawiera wszelkie odpo-
wiednie dane i dokumenty.

4. Jezeli wlasciwe wladze stwierdza, ze przewoznik nie przestrzega
przepisOw niniejszego rozporzadzenia lub $rodek transportu nie spetia
jego wymogow lub jesli wlasciwe wiladze otrzymuja powiadomienie
okre$lone w ust. 2 lub 3, wlasciwe wiadze:

a) zadaja od danego przewoznika usunigcia niezgodnos$ci oraz ustano-
wienia systemow zapobiegajacych ponownemu pojawieniu si¢ niez-
godnosci;

b) poddaja przewoznika dodatkowym kontrolom, w szczego6lnosci
wymagajacym obecnosci lekarza weterynarii przy zatadunku
zwierzat;

c) zawieszaja lub uniewazniaja zezwolenie przewoznika lub $wia-
dectwo zatwierdzenia danych $rodkow transportu.

5. W przypadku naruszenia przepiséw niniejszego rozporzadzenia
przez kierowceg lub osobg obstugujaca posiadajaca licencje okre§lona
w art. 17 ust. 2, wlasciwe wladze moga zawiesi¢ lub uniewazni¢
licencjg, w szczegélnosci jesli naruszenie pozwala stwierdzi¢, ze
kierowca lub osoba obslugujaca nie posiada wystarczajacej wiedzy
o transporcie zwierzat zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

6. W przypadku powtarzajacych si¢ lub powaznych naruszen
niniejszego rozporzadzenia, Panstwo Czlonkowskie moze czasowo
zakaza¢ danemu przewoznikowi lub $rodkom transportu, przewozenia
zwierzat przez swoje terytorium, nawet jesli przewoznik lub $rodek
transportu  posiada §wiadectwo zatwierdzenia innego Panstwa
Czlonkowskiego pod warunkiem, ze wszystkie mozliwosci wzajemnej
pomocy 1 wymiany informacji okreSlone w art. 24 zostaly
wykorzystane.

7. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, aby wszystkie punkty
kontaktowe okreslone w art. 24 ust. 2 byly bezzwlocznie powiadamiane
o wszelkich decyzjach podjetych zgodnie z ust. 4 lit. ¢) lub ust. 5 lub 6
niniejszego artykutu.
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Artykut 27

Kontrole i roczne sprawozdania wlasciwych wladz

1.  Wiasciwe wladze zapewniaja, aby speilnione zostaly wymagania
niniejszego rozporzadzenia poprzez przeprowadzenie niedyskrymina-
cyjnej kontroli zwierzat, rodkoéw transportu i zwiazanych z nimi doku-
mentéow. Tego rodzaju inspekcje musza by¢ przeprowadzane na odpo-
wiedniej partii zwierzat transportowanych w obrgbie kazdego Panstwa
Cztonkowskiego kazdego roku, i moga by¢ przeprowadzane w tym
samym czasie, co kontrole w innych celach. Odsetek inspekcji
wzrosnie, jesli przepisy niniejszego rozporzadzenia nie beda przes-
trzegane. Wymienione odsetki zostana ustalone zgodnie z procedurami
okreslonymi w art. 31 ust. 2.

2. Panstwa Czlonkowskie przedstawiaja Komisji kazdego roku do 30
czerwca roczne sprawozdanie za poprzedni rok w sprawie kontroli
okreslonych w ust. 1. Do sprawozdania dotaczona jest analiza
najwazniejszych stwierdzonych nieprawidtowosci oraz plan dziatan
majacych na celu ich usunigcie.

Artykut 28

Kontrole na miejscu

Eksperci weterynaryjni Komisji moga, we wspolpracy z wladzami
danego Panstwa Cztonkowskiego oraz w sposob niezbedny dla zapew-
nienia wladciwego stosowania niniejszego rozporzadzenia, przepro-
wadzi¢ kontrole na miejscu, zgodnie z procedurami okre§lonymi
w art. 45 rozporzadzenia (WE) nr 882/2004 Parlamentu Europejskiego
i Rady (V).

Artykut 29
Zasady dobrej praktyki

Panstwa Czlonkowskie wspieraja rozwoj zasad dobrej praktyki, ktore
obejmujg wskazoéwki zgodno$ci z niniejszym rozporzadzeniem, a w
szczegblnosci z art. 10 ust. 1. Tego rodzaju zasady zostang okreslone
na szczeblu krajowym, pomigdzy kilkoma Panstwami Czlonkowskimi
lub na poziomie Wspolnoty. Zachgca si¢ do upowszechniania
i stosowania zasad dobrej praktyki krajowych i wspolnotowych.

ROZDZIAL V

Srodki wykonawcze i procedura komitetu

Artykut 30

Zmiany w zalacznikach i przepisach wykonawczych

1. Zmiany w zalacznikach do niniejszego rozporzadzenia wprowadza
Rada, ktora dziatajac wigkszoscia kwalifikowana, na wniosek Komisji,
ze szczegblnym uwzglednieniem dostosowania do postgpu technolo-
gicznego i naukowego, z wyjatkiem rozdziatu IV, rozdzialu VI ust.
3.1 zatacznika I, sekcje 1-5 zalacznika II, III, IV, V i VI, ktére moga
zosta¢ zmienione zgodnie z procedura okreslona w art. 31 ust. 2.

2. Wszelkie niezbedne szczegdtowe przepisy wykonawcze dotyczace
niniejszego rozporzadzenia moga zosta¢ przyjgte zgodnie z procedura
okre$lona w art. 31 ust. 2.

() Dz.U. L 191 z 28.5.2004, str. 1.
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3.  Zaswiadczenia i inne dokumenty przewidziane w weterynaryjnym
prawodawstwie wspolnotowym w odniesieniu do zwierzat moga zosta¢
uzupetnione zgodnie z procedura okreslona w art. 31 ust. 2 w celu
uwzglednienia wymogow niniejszego rozporzadzenia.

4.  Obowiazek posiadania licencji okreslonej w art. 6 ust. 5 moze
zostaé rozszerzony na kierowcow lub osoby obstugujace inne
zwierzgta domowe, zgodnie z procedurami okreslonymi w art. 31 ust. 2.

5. Odstgpstwa od przepisow ust. 2 lit. e) rozdziatu I zatacznika
I moga zosta¢ przyjete przez Komisje w przypadku wyjatkowych
rynkowych $rodkow wspierajacych, zwigzanych z ograniczeniami prze-
mieszczania si¢ w sytuacji zastosowania weterynaryjnych S$rodkow
kontroli choréb. Komitet, o ktérym mowa w art. 31 zostanie poin-
formowany o wszystkich przyjetych srodkach.

6.  Odstgpstwa dotyczace wymagan dla dlugotrwatych przewozow,
uwzgledniajace oddalenie niektorych regionow od gltownego obszaru
Wspdlnoty, moga zostaé przyjete zgodnie z procedura z art. 31 ust. 2.

7. W drodze odstgpstwa od niniejszego rozporzadzenia, Panstwa
Cztonkowskie moga kontynuowaé stosowanie przepisOw ustawo-
dawstwa krajowego w odniesieniu do transportu zwierzat z regiondw
peryferyjnych, zwierzat pochodzacych lub przybywajacych do tych
regionow. Komisja zostanie poinformowana o tym fakcie.

8. Podczas przyjmowania szczegélowych przepisow dotyczacych
gatunk6w nie wymienionych bezposrednio w zatacznikach, Panstwo
Czlonkowskie moze ustanowi¢ lub utrzyma¢ dodatkowe krajowe
regulty w zakresie transportu zwierzat tego gatunku.

Artykut 31

Procedura komitetu

1. Komisje wspiera Staly Komitet ds. Lancucha Pokarmowego
i Zdrowia Zwierzat, ustanowiony rozporzadzeniem (WE) nr 178/2002
Parlamentu Europejskiego i Rady (V).

2. W przypadku odniesien do niniejszego ustgpu, stosuje sig art. 517
decyzji 1999/468/WE.

Okres okreslony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE ustala si¢ na trzy
miesigce.

3. Komitet przyjmie swoj regulamin wewngtrzny.

Artykut 32

Sprawozdanie

W ciagu czterech lat od daty okreslonej w art. 37 akapit drugi, Komisja
przedstawia Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie sprawozdanie
dotyczace wplywu niniejszego rozporzadzenia na dobrostan zwierzat
podczas transportu P C2 oraz na handlowy przeplyw zwierzat
w obrgbie rozszerzonej Wspolnoty. d Sprawozdzanie uwzglednia
w szczegdlnosci dowody naukowe dotyczace potrzeb zwiazanych
z dobrostanem zwierzat oraz sprawozdanie dotyczace wprowadzenia
w zycie systemu nawigacji, okreslonego w zataczniku I, rozdziat VI,
ustegp 4.3, jak rowniez spoteczno-gospodarczego oddziatywania
niniejszego rozporzadzenia, w tym aspektow regionalnych. Niniejszemu
sprawozdaniu moga towarzyszyé, w razie potrzeby, stosowne
propozycje ustawodawcze dotyczace dlugoterminowych przewozow,
w szczegolnosci czasu przewozu, okresow odpoczynku i wielko$é
powierzchni tadowne;j.

(") DzU. L 31 =z 122002, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1642/2003 (Dz.U. L 245 z 29.9.2003, str. 4).
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ROZDZIAL VI

Przepisy koncowe

Artykut 33
Uchylenia

Dyrektywe 91/628/EWG oraz rozporzadzenie (WE) nr 411/98 uchyla
si¢ 5 stycznia 2007 r. Odniesienia do uchylonej dyrektywy i
rozporzadzenia s3a rozumiane jako odniesienia do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 34
Zmiany w dyrektywie 64/432/EWG

W dyrektywie 64/432/EWG wprowadza si¢ niniejszym nastgpujace
zmiany:

1) Art. 11 otrzymuje brzmienie:
a) w ustgpie 1 dodaje si¢ nastgpujacy punkt:

»ee) zgodnie z przepisami dyrektywy 98/58/WE
i rozporzadzenia (WE) nr 1/2005 (¥) majacymi do nich
zastosowanie;”

(*) Dz.U. L 3 z 5 stycznia 2005.

b) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4. Wilasciwe wladze moga zawiesi¢ lub wycofa¢ zgodg
w przypadku niezgodnosci z tym artykulem lub innymi odpo-
wiednimi przepisami niniejszej dyrektywy lub
rozporzadzenia (WE) nr 1/2005, badz innego prawodawstwa
weterynaryjnego ~ Wspdlnoty  wymienionego w  rozdziale
1 zalacznika A do dyrektywy 90/425/EWG (*). Zgoda moze
zosta¢ przywrocona jesli wlasciwe wladze sa usatysfakcjonowane
ze spetniania przez punkt gromadzenia odpowiednich przepisow,
o ktorych mowa w niniejszym ustgpie.”

(*) Dz.U. L 224 z 18.8.1990, str. 29.
2) Artykul 12 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

L, Artykut 12

1. Panstwa Czlonkowskie zapewnia, aby przewoznicy spehili
nastgpujace dodatkowe warunki:

a) do przewozu zwierzat nalezy stosowac $rodki transportu:

1) skonstruowane w taki sposob, aby odchody zwierzat, §cidtka
Iub karma nie wyciekaty lub wypadatly z pojazdu; oraz

ii) czyszczone i dezynfekowane natychmiast po kazdym trans-
porcie zwierzat lub produktu mogacego mieé wplyw na
zdrowie zwierzat oraz koniecznie przed nowym zatadunkiem
zwierzat, przy uzyciu $rodkow odkazajacych urzedowo
zezwolonych przez wiasciwe wiladze;

b) musza:

i) posiada¢ odpowiednie urzadzenia do czyszczenia i odkazania
zaaprobowane przez wilasciwe wladze, w tym urzadzenia do
przechowywania $ciotki i obornika; albo

ii) zapewnia¢ dokumentacj¢, ze tego rodzaju dzialania sa
wykonywane przez trzecia stron¢ zatwierdzona przez
wlasciwe wiadze.
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2.  Przewoznik musi zapewni¢, aby dla kazdego pojazdu
uzywanego do transportu zwierzat prowadzony byt rejestr
zawierajacy co najmniej nast¢pujace informacje, przechowywane
przez okres minimum trzech lat:

a) miejsca, daty i czasy pobrania, nazwisko lub nazwa przedsig-
biorstwa oraz adres gospodarstwa lub punktu gromadzenia, skad
zwierzgta zostaly pobrane;

b) miejsca, daty i czasy dostarczenia, oraz nazwisko lub nazwa
przedsigbiorstwa oraz adres odbiorcy;

¢) gatunki i liczba przewozonych zwierzat;

d) data i miejsce dezynfekc;ji;

e) szczegdty dotyczace dotaczonej dokumentacji, w tym ilos¢ doku-
mentow;

f) spodziewany czas trwania kazdej podrozy.

3. Przewoznicy zapewnia, aby partia lub zwierzgta w zadnym
okresie pomigdzy opuszczeniem gospodarstwa lub miejsca
gromadzenia, a dotarciem do miejsca, nie wchodzity w kontakt ze
zwierzgtami o nizszym statusie zdrowotnym.

4.  Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, aby przewoznicy stosowali
przepisy niniejszego artykutu w odniesieniu do odpowiedniej doku-
mentacji, ktéra musi towarzyszy¢ zwierzg¢tom.

5. Niniejszy artykul nie stosuje si¢ do osob transportujacych
zwierzgta na odleglos¢ maksymalnie 65 km, liczonych od miejsca
wyruszenia do miejsca przeznaczenia.

6. W przypadku niespelienia postanowien niniejszego artykutu,
stosuje  si¢ mutatis mutandis przepisy dotyczace naruszen
i powiadomien o naruszeniach zawarte w art. 26
rozporzadzenia (WE) nr 1/2005 w odniesieniu do zdrowia zwierzat.”

Artykut 35
Zmiany w dyrektywie 93/119/WE

W zalaczniku A do dyrektywy 93/119/WE, ustgp 3 czgSci Il otrzymuje
nastgpujace brzmienie:

»3. Zwierzgta musza by¢ przemieszczane ostroznie. Przej$cia musza
by¢ skonstruowane w taki sposob, aby zminimalizowaé ryzyko
uszkodzen ciala zwierzat, oraz musza by¢ ustawione tak, aby
wykorzysta¢ tendencje stadne zwierzat. Przyrzady stuzace do
kierowania zwierzgtami musza by¢ stosowane jedynie do tego
celu 1 tylko przez krotki czas. Uzycie urzadzen
wykorzystujacych wstrzasy elektryczne powinno by¢ unikane,
o ile jest to tylko mozliwe. W kazdym przypadku, urzadzenia
te quq stosowane tylko wobec dorostego bydla i dorostych
swin odmawiajacych ruchu i tylko wtedy, gdy przed nimi
znajduje si¢ przestrzen, w kierunku ktorej moga si¢ przesunac.
Impulsy powinny trwaé nie dtuzej niz jedna sekundg, by¢ odpo-
wiednio oddzielone i stosowane jedynie do migsni tylnej czgsci
ciata. Impulsy nie moga by¢ stosowane w sposob powtarzalny,
jesli zwierze nie reaguje.”
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Artykut 36
Zmiany w rozporzadzeniu (WE) nr 1255/97

W rozporzadzeniu (WE) nr 1255/97 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

)

2)

3)

w calym rozporzadzeniu stowa ,miejsca postojowe” zamienia sig¢
stowami ,,punkty kontroli”;

w art. 1 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1.  Punkty kontroli to miejsca gdzie zwierzgta odpoczywaja przez
co najmniej 12 godzin lub wigcej zgodnie z pkt 1.7 lit. b) rozdzialu
V zatacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 1/2005 (¥).”;

(*) Dz.U. L 3 z 5 stycznia 2005.
Art. 3 otrzymuje brzmienie:

,Artykut 3

1. Wiladciwy organ =zatwierdza 1 nadaje kazdemu miejscu
kontrolnemu numer zatwierdzajacy. Takie zatwierdzenie moze by¢
ograniczone do szczegoélnych gatunkéw lub niektorych kategorii
zwierzat 1 stanu zdrowia. Panstwa Czlonkowskie przekazuja
Komisji wykaz zatwierdzonych miejsc kontrolnych i wszystkie
uaktualnienia w tym zakresie.

Panstwa Cztonkowskie informuja rowniez Komisj¢ o szczegolowych
uzgodnieniach dotyczacych stosowania przepisow art. 4 ust. 2,
w szczegdlnosci dotyczacych okresu stosowania zatwierdzonych
pomieszczen jako punktéw kontroli oraz punktdw o podwodjnym
zastosowaniu.

2. Punkty kontroli sa umieszczone w wykazie przez Komisj¢
zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 31 wust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1/2005 na wniosek wlasciwego organu
danego Panstwa Cztonkowskiego.

3. Panstwa Czlonkowskie moga zaproponowaé¢ wykaz punktow
kontroli jedynie wowczas, jesli wlasciwe organy sprawdzily jego
zgodnos¢ z odpowiednimi wymogami, i zatwierdzily wykaz.
W celu takiego zatwierdzenia wlasciwy organ, okreSlony w art. 2
ust. 6 dyrektywy 90/425/EWG zapewnia, aby punkty kontroli
spetnialty wszystkie wymogi wymienione w zalaczniku do
niniejszego rozporzadzenia; a ponadto, aby te punkty kontroli:

a) znajdowaly si¢ w obszarze nie objetym zakazami lub ogranic-
zeniami zgodnie z odpowiednim prawodawstwem wspol-
notowym,;

b) pozostawaly pod kontrola urzegdowego lekarza weterynarii, ktory
zapewnia, migdzy innymi, zgodno$¢ z przepisami niniejszego
rozporzadzenia;

¢) dziataty zgodnie ze wszystkimi odpowiednimi regutami wspdlno-
towymi dotyczacymi zdrowia zwierzat, przemieszczania sig
zwierzat i ochrony zwierzat w czasie uboju;

d) byly poddawane regularnej kontroli, co najmniej dwa razy do
roku majacej na celu zapewnienie, aby wymagania odnos$nie
uzyskania zatwierdzenia zostaly spelnione.

4. Panstwo Czlonkowskie musi, w powaznych przypadkach,
w  szczegOlnosci odnosnie dobrostanu zwierzat Iub zdrowia
zwierzat, zawiesi¢ Kkorzystanie z punktu kontroli usytuowanego na
jego terytorium. Komisja oraz Panstwa Cztonkowskie zostana powia-
domione o takim zawieszeniu oraz o przyczynach zawieszenia.
Zawieszenie wykorzystywania punktu kontroli moze mie¢ miejsce
jedynie po notyfikowaniu przyczyn tej decyzji Komisji i innym
Panstwom Czlonkowskim.
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4)

5)

6)

7)

8)

5. Komisja, zgodnie z procedura okreslona w art. 31 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1/2005, moze zawiesi¢ korzystanie
z punktu kontroli, lub usuna¢ go z wykazu, jes$li kontrola na
miejscu przeprowadzona przez ekspertow Komisji opisana w art.
28 tego  rozporzadzenia  wykaze istnienie  niezgodnosci
z odpowiednim prawodawstwem wspdlnotowym.”;

w art. 4 dodaje si¢ nowy ust. 4 o nastgpujacym brzmieniu:

4. Wilasciwe organy miejsca wyruszenia transportu bgda powia-
damia¢ o przeptywie transportow zwierzat przez punkty kontroli
przy uzyciu systemu wymiany informacji opisanego w art. 20
dyrektywy 90/425/EWG.”;

Art. 6 otrzymuje brzmienie:
, Artykut 6

1. Przed opuszczeniem punktu kontroli przez zwierzgta, urzgdowy
lekarz weterynarii lub inny lekarz weterynarii wyznaczony do tego
celu przez wlasciwy organ potwierdza na dokumencie podrozy,
o ktérym mowa w zalaczniku II rozporzadzenia (WE) nr 1/2005,
ze zwierzgta sa zdolne do dalszej podrozy. Panstwa Cztonkowskie
moga zastrzec, ze wydatki poniesione w zwiazku z kontrola wetery-
naryjna, powinny by¢ pokryte przez zainteresowany podmiot gospo-
darczy.

2. Zasady odnoszace si¢ do wymiany informacji migdzy
organami, w celu zapewnienia zgodno$ci z wymaganiami niniejszego
rozporzadzenia sa ustanawiane zgodnie z procedura ustanowiona
w art. 31 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1/2005”;

Art. 6a otrzymuje brzmienie:
, Artykut 6a

Niniejsze rozporzadzenie jest zmieniane przez Radg, stanowiaca
wigkszoscia kwalifikowana, po zlozeniu wniosku przez Komisje,
ze szczegbdlnym uwzglednieniem dostosowania go do postgpu tech-
nologicznego i naukowego, z wyjatkiem wszelkich zmian zalacznika,
ktére sa niezbedne w celu dostosowania go do sytuacji zdrowotnej
zwierzat, zgodnie z procedura opisang w art. 31 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1/2005.”;

W art. 6b, zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:
, Artykut 6b

Panstwa Cztonkowskie stosuja przepisy art. 26 rozporzadzenia (WE)
nr 1/2005 w celu sankcjonowania wszelkich naruszen przepisow
niniejszego rozporzadzenia oraz podjecia wszelkich $rodkow niez-
bednych dla zapewnienia, Ze sa one wykonywane.”;

W zalaczniku I wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) Tytut otrzymuje brzmienie:

»ZALACZNIK

KRYTERIA WSPOLNOTY W  ODNIESIENIU DO
PUNKTOW KONTROLI”;

b) Sekcja A otrzymuje brzmienie:

»A. SRODKI HIGIENY I OCHRONY ZDROWIA
1. Kazdy punkt kontroli musi

a) by¢ zlokalizowany, zaprojektowany, skonstruowany
i obslugiwany w sposob zapewniajacy wystarczajace
bezpieczenstwo biologiczne, zapobiegajacy rozprzestrze-
nianiu si¢ powaznych chordob zakaznych do innych
gospodarstw oraz pomig¢dzy kolejnymi partiami zwierzat
przejezdzajacych przez te punkty;
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b) by¢ skonstruowany, wyposazony i obslugiwany w sposob
zapewniajacy  przeprowadzenie procedur czyszczenia
i odkazania. Na miejscu nalezy zapewni¢ myjni¢ dla
cigzarowek. Tego rodzaju sprzet musi dziata¢ we
wszystkich warunkach pogodowych;

c) by¢ czyszczony i1 odkazany przed kazdym wykorzysty-
waniem i po kazdym wykorzystaniu, zgodnie z wymogami
ustalonymi przez urzedowego lekarza weterynarii.

2. Personel i sprzgt wchodzacy w kontakt ze zwierzgtami jest
przeznaczony wylacznie dla okre§lonych punktéw, chyba ze
zostal poddany procedurze czyszczenia i odkazania po
kontakcie ze zwierzetami lub ich odchodami lub moczem.
W szczeg6lnosei, osoba odpowiedzialna za punkt kontroli
zapewnia czyste wyposazenie 1 odziez ochronng, przez-
naczong wylacznie do uzytku oséb wchodzacych na teren
punktu kontroli oraz udost¢pnia odpowiednie wyposazenie
do czyszczenia i odkazania wymienionych wyzej przed-
miotow.

3. Material $ciotkowy nalezy usuwaé wowczas, gdy partia
zwierzat jest wyprowadzona z zagrody, a po wykonaniu
czynnosci czyszczenia i odkazania, przewidzianego w pkt 1
lit. ¢), nalezy zastapi¢ go czysta $ciotka.

4. Odpady, odchody i mocz zwierzat nie beda zabierane
z pomieszczen, chyba ze zostana poddane wlasciwemu
dziataniu majacemu na celu uniknigcie rozprzestrzeniania si¢
chordb zwierzgcych.

5. Wiadciwe bariery sanitarne pomigdzy dwiema kolejnymi
partiami zwierzat musza by¢ respektowane, oraz odpowiednio
dostosowywane, jesli dane partie pochodza z podobnego
regionu, strefy lub przedziatu. W szczegélnosci nalezy
calkowicie usunaé zwierzgta z miejsca postoju na co
najmniej 24 godziny po maksymalnym szeSciodniowym
okresie wykorzystania jak réwniez po wykonaniu czynno$ci
czyszczenia 1 odkazania i1 przed przybyciem nastgpnej partii.

6. Przed przyjeciem zwierzat punkty kontroli:

a) musza przeprowadzi¢ czyszczenie i odkazanie w ciagu 24
godzin po opuszczeniu punktu przez wszystkie zwierzegta,
ktore byty tam trzymane, zgodnie z przepisami art. 4 ust. 3
niniejszego rozporzadzenia;

b) nie moga przyjmowa¢ zwierzat az do zakonczenia
czyszczenia i odkazania zatwierdzonego przez urzgdowego
lekarza weterynarii.”;

¢) w sekcji B, ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Dodatkowo do przepisow rozdzialow II i III zalacznika I do
rozporzadzenia (WE) nr 1/2005 majacych zastosowanie do
srodkow transportu dla zatadunku i roztadunku zwierzat,
kazdy punkt kontroli musi dysponowaé wlasciwym
wyposazeniem oraz pomieszczeniami dostgpnymi w celu
zatadunku na $rodki transportu i roztadunku zwierzat ze
srodkow transportu. W szczegodlnosci takie wyposazenie
i pomieszczenia musza mie¢ material podtogowy posiadajacy
wlasciwosci przeciwposlizgowe oraz gdy to konieczne, byé
zaopatrzone w ochrong poprzeczng. Mostki, rampy i kladki
musza posiada¢ umocowane boki, balustrady lub inne $rodki
zabezpieczajace, aby zapobiec wypadnigciu z nich zwierzat.
Rampy zatadunkowe i roztadunkowe powinny mie¢ mozliwie
najmniejsze nachylenie. PrzejScia musza mie¢ materiat
podtogowy posiadajacy wlasciwosci przeciwposlizgowe
oraz powinny by¢ zbudowane w sposob minimalizujacy
ryzyko zranienia zwierzat. Nalezy zwr6ci¢ szczegdlna
uwage na to, aby migdzy rampa a podloga pojazdu lub
migdzy rampa a podloga powierzchni roztadunkowej, nie
powstala zauwazalna przerwa co wymagatoby wykonania
przez zwierzgta skoku lub mogloby spowodowaé poslizg-
nigcie si¢ lub potknigeie.”;

9) Skresla si¢ zalacznik II.
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Artykut 37
Wejscie w zycie i data stosowania
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od 5 stycznia 2007 r.
Jednakze, art. 6 ust. 5 stosuje si¢ od 5 stycznia 2008 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci i jest bezposrednio stosowane
we wszystkich Panstwach Czlonkowskich.
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1.

(1

ZALACZNIK 1

PRZEPISY TECHNICZNE

(okre$lone w art. 6 ust. 3, art. 8 ust. 1, art. 9 ust. 1 i ust. 2 lit. a))
ROZDZIAL 1

Zdolnos¢ do transportu

Zwierzgta moga by¢ przewozone jedynie jezeli sa zdolne do transportu,
natomiast wszystkie zwierzgta musza by¢ transportowane w warunkach
gwarantujacych im brak zranien lub niepotrzebnego cierpienia.

. Zwierzgta zranione lub wykazujace stabos¢ fizjologiczng lub patologig, nie

beda uwazane za zdolne do transportu, w szczegdlnosci, jesli:

a) nie sa zdolne do samodzielnego poruszania si¢ bez bolu lub poruszania sig
bez pomocy;

b) maja powazna rang otwarta, lub wypadnigcie;

c) sa to cigzarne samice bgdace w okresie przekraczajacym 90 % lub wigcej
przewidywanego okresu ciazy, lub sa to samice, ktore urodzity
w poprzednim tygodniu;

d) sa to nowonarodzone ssaki, u ktorych rana po pgpowinie nie zagoita si¢
jeszeze catkowicie;

e) sa to $§winie w wieku ponizej trzech tygodni, jagnigta w wieku ponizej
tygodnia i jatowki w wieku ponizej dziesigciu dni, chyba ze sa transpor-
towane na odleglo$¢ mniejsza niz 100 km;

f) sa to koty i psy w wieku ponizej o$Smiu tygodni, chyba Ze towarzyszy im
matka;

g) sa to zwierzgta z porozem w scypule.

Chore lub zranione zwierzg¢ta moga by¢ uznawane za zdolne do transportu,
jesli sa:

a) lekko zranione lub chore, a transport nie spowoduje dodatkowego cier-
pienia; w razie watpliwos$ci, konieczna jest decyzja weterynarza,

b) transportowane do celéw dyrektywy Rady 86/609/EWG (') jesli choroba
lub uszkodzenie jest czgscia programu badawczego;

c¢) transportowane pod nadzorem weterynaryjnym lub po leczeniu lub tez po
diagnozie weterynaryjnej. Zezwolenie na tego rodzaju transport zostaje
wydane jedynie wowczas, jesli objete nim zwierz¢ta nie sa poddane
niepotrzebnemu cierpieniu lub ztemu traktowaniu;

d) zwierzgta poddane procedurom weterynaryjnym wynikajacym z praktyk
rolniczych, takich jak pozbawianie rogéw lub kastracja, pod warunkiem,
ze rany sa calkowicie zagojone.

. Jesli zwierzgta chorujg lub zranity si¢ podczas transportu, zostang oddzielone

od innych i otrzymaja wlasciwa pierwsza pomoc, jak najszybciej jest to
mozliwe. Otrzymaja wlasciwe leczenie weterynaryjne, a w razie potrzeby,
zostang poddane ubojowi lub zabite w sposdb niepowodujacy niepotrzebnych
cierpien.

Srodki uspokajajace nie moga by¢ stosowane u zwierzat transportowanych,
chyba ze jest to calkowicie niezbgdne do zapewnienia dobrostanu zwierzat
oraz $rodki stosowane sa pod nadzorem weterynaryjnym.

. Dojne krowy, owce i kozy, ktérym nie towarzyszy potomstwo, muszg by¢

~

dojone w odstgpach nie wigkszych niz 12 godzin.

Dz.U. L 358 z 18.12.1986, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 2003/65/WE

Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 230 z 16.9.2003, str. 32).



2005R0001 — PL — 25.01.2005 — 000.004 — 31

7. Wymagania ust. 2 lit. ¢) i 2 lit. d) nie stosuja si¢ do zarejestrowanych
nieparzystokopytnych, jes$li celem podrézy jest poprawa zdrowia
i dobrostanu przy narodzinach lub do nowonarodzonych Zrebiat
z zarejestrowanymi nieparzystokopytnymi, pod warunkiem, ze w obu przyp-
adkach zwierzgtom stale towarzyszy osoba obstugujaca, zajmujaca si¢ nimi
podczas podrozy.

ROZDZIAL 11

Srodki transportu
1. Przepisy dotyczace wszystkich $rodkéw transportu

1.1. Srodki transportu, kontenery i ich instalacje musza byé zaprojek-
towane, skonstruowane, utrzymywane i obstugiwane w sposob:

a) pozwalajacy na uniknigcie zranienia ciala 1 cierpienia oraz
zapewniajacy bezpieczenstwo zwierzat;

b) chronigcy zwierzgta od cigzkich warunkéw meteorologicznych,
ekstremalnych temperatur oraz zmiennych warunkéw klima-
tycznych;

c) pozwalajacy na utrzymanie czystosci i dezynfekcje;

d) zabezpieczajacy przed ucieczka zwierzat lub wypadnigciem oraz
zapewniajacy wytrzymanie nacisku zwiazanego z ruchem podczas
transportu,

e) zapewniajacy wode w ilosci i o jakosci odpowiedniej dla trans-
portowanego gatunku;

f) zapewniajacy dostgp do zwierzat w przypadku kontroli i opieki;
g) posiadajacy antyposlizgowa powierzchnig¢ podtogowa;
h) posiadajacy podloge minimalizujaca wyciek moczu i odchodow;

i) zapewniajacy o$wietlenie wystarczajace do kontroli i opieki nad
zwierzgtami podczas transportu.

1.2. Wewnatrz przedziatow dla zwierzat oraz na kazdym poziomie musi
by¢ zapewniona wiasciwa przestrzen umozliwiajaca odpowiednia
wentylacje zwierzat w naturalnej pozycji stojacej, bez ograniczania
w zaden sposob ich naturalnych ruchéw.

1.3. W przypadku dzikich zwierzat lub gatunkow innych niz gatunki
domowych nieparzystokopytnych lub domowego bydta, owiec, koz
i §win, zwierzgtom towarzyszom nastgpujace dokumenty:

a) informacja o tym, ze zwierzgta sa dzikie, bojazliwe lub niebez-
pieczne;

b) pisemne instrukcje dotyczace karmienia, pojenia lub informacje
o szczegblnym rodzaju opieki.

1.4. Elementy dzielace powinny by¢ wystarczajaco mocne, aby
wytrzymac¢ cigzar zwierzat. Instalacje powinny by¢ zaprojektowane
w sposob umozliwiajacy szybkie i fatwe dziatanie.

1.5. Swinie o wadze mniejszej niz 10 kg, jagnieta o wadze ponizej 20 kg,
jatéwki w wieku ponizej szeSciu miesigey i zrebigta w wieku ponizej
czterech miesigcy powinny mie¢ zapewniong odpowiednia $ciotke lub
odpowiedni material zapewniajacy im komfort wiasciwy dla gatunku,
liczby transportowanych zwierzat oraz pogody. Material musi
zapewnia¢ odpowiednia absorpcjg moczu i odchodow.
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1.6. Jesli transport odbywa sig na statku, w samolocie lub wagonie i trwa
ponad trzy godziny, bez uszczerbku dla regul wspolnotowych lub
krajowych dotyczacych bezpieczenstwa zalogi i pasazerow, srodki
zabijania odpowiednie dla danych gatunkow dostgpne sa dla osoby
obstugujacej lub osoby przebywajacej na pokladzie posiadajacej
niezbgdne umiejgtnosci do wykonania tych czynnosci w skuteczny
i humanitarny sposob.

Dodatkowe przepisy dotyczace transportu drogowego i kolejowego

2.1. Pojazdy, w ktorych transportowane sa zwierzgta sa oznakowane
w sposOb jasny i widoczny wskazujacy na obecno$¢ zwierzat,
z wyjatkiem przypadku gdy zwierzgta przewozone sa
w kontenerach oznaczonych zgodnie z ust. 5.1.

2.2. Pojazdy drogowe posiadaja odpowiednie = wyposazenie do
zatadowania i roztadowania.

2.3. Podczas sktadania pociagow oraz podczas innych ruchow wagondow,
podejmowane sa wszelkie $rodki, aby uniknaé wstrzasow wagonu
kolejowego, w ktorym znajduja si¢ zwierzgta.

Dodatkowe przepisy dotyczace transportu za pomocg statkow ro-ro

3.1. Przed zatadowaniem na statek wiasciciel musi sprawdzi¢, czy przy
zatadowaniu pojazdow:

a) na zamknigtych poktadach: statek posiada odpowiedni system
wymuszonej wentylacji oraz jest wyposazony Ww system
alarmowy oraz dodatkowe zrodto zasilania w przypadku awarii;

b) na otwartych pokladach zapewniona jest ochrona przed woda
morska.

3.2. Pojazdy drogowe i wagony kolejowe musza byé wyposazone
w odpowiednia ilos¢ wilasciwie zaprojektowanych, zainstalowanych
i utrzymywanych punktow zabezpieczajacych, umozliwiajacych
bezpieczne przymocowanie do statku. Pojazdy drogowe i wagony
kolejowe musza by¢ zamocowane do statku przed rozpoczgciem
podrézy morskiej, aby zapobiec niepotrzebnym ruchom wynikajacym
z ruchow statku.

Dodatkowe przepisy dotyczace transportu droga powietrzng

4.1. Zwierzgta musza by¢ transportowane w kontenerach, kojcach lub
zagrodach odpowiednich dla gatunku, spehiajacych przepisy
rozporzadzen  Migdzynarodowego  Stowarzyszenia  Transportu
Lotniczego (IATA) wobec zwierzat, w  wersji  okreslonej
w zalaczniku VI.

4.2. Zwierzgta musza by¢ transportowane tylko w  warunkach
umozliwiajacych utrzymywanie odpowiedniej jakosci powietrza,
temperatury i ci$nienia, w odpowiednich zakresach podczas calej
podrézy, z uwzglednieniem gatunkéw zwierzat.

Dodatkowe przepisy dotyczace transportu zwierzat w kontenerach.

5.1. Kontenery, w ktorych transportowane sa zwierzgta musza by¢ ozna-
kowane w sposob widoczny i jasny, wskazujacy na obecnos$¢ zwierzat
wraz ze znakiem wskazujacym goérna czg$¢ kontenera.

5.2. Podczas transportu i obstugi, kontenery musza zawsze znajdowac sig
W pozycji pionowej, powinno si¢ réwniez zminimalizowaé ryzyko
wstrzasow 1 uderzen. Kontenery musza by¢ zabezpieczone przez prze-
mieszczaniem si¢ spowodowanym wynikajacym z ruchem $rodka
transportu.
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5.3.

Kontenery cigzsze niz 50 kg musza by¢ wyposazone w odpowiednia
ilo$¢ wilasciwie zaprojektowanych, zainstalowanych i utrzymywanych
punktéw zabezpieczajacych, umozliwiajacych bezpieczne przymo-
cowanie do $rodka transportu podczas zatadunku. Kontenery musza
by¢ zamocowane do $rodkéw transportu przed rozpoczeciem podrozy,
aby zapobiec przemieszczeniom wynikajacym z ruchu $rodka
transportu.

ROZDZIAL 111

Praktyka stosowana w zakresie transportu

1.  Zaladowanie, rozladowanie i obstuga

1.1.

Nalezy zwréci¢ odpowiednia uwage na potrzeby niektorych kategorii
zwierzat, takich jak zwierzgta dzikie, aby umozliwi¢ im aklimatyzacjg
do $rodka transportu przed rozpoczgciem planowanej podrozy.

Jesli operacje ladowania i roztadowania trwaja diuzej niz cztery
godziny, z wyjatkiem gdy dotyczy to drobiu:

a) powinny by¢ dostgpne odpowiednie urzadzenia umozliwiajace
trzymanie, pojenie, karmienie zwierzat poza $rodkiem transportu,
bez wiazania;

b) operacje powinny by¢ nadzorowane przez autoryzowanego wete-
rynarza, a szczegolna uwage powinno si¢ po$wigci¢ zapewnieniu
dobrostanu zwierzat.

Urzqdzenia i procedury

1.3.

Urzadzenia do zaladowania i rozladowania, w tym powierzchnia
podlogowa, powinny by¢  zaprojektowane, skonstruowane
i obstugiwane tak, aby:

a) zapobiega¢ zranieniom i cierpieniu oraz minimalizowaé
pobudzenie i bol podczas ruchow zwierzat, jak rdéwniez aby
zapewni¢  bezpieczenstwo  zwierzat. W  szczegodlnosci,
powierzchnie nie moga by¢ $liskie oraz zapewniona musi by¢
ochrona boczna, aby zapobiec uciekaniu zwierzat;

b) mogly by¢ czyszczone i dezynfekowane.

a) Nachylenie ramp nie moze przekracza¢ 20 stopni, co stanowi
36,4 % do plaszczyzny poziomej dla $win, jalowek i koni oraz
26 stopni 34 minuty, czyli 50 % do ptaszczyzny poziomej dla
owiec i bydla innego niz jalowki. Jesli nachylenie jest wigksze
niz 10 stopni, co stanowi 17,6 % do plaszczyzny poziomej, rampy
powinny by¢ zaopatrzone w ograniczniki dla kopyt, zapewniajace
zwierzgeiu na bezpieczne i latwe wejscie lub zejscie;

b

=~

platformy podnoszace i gorne podtogi powinny by¢ wyposazone
w barierki zabezpieczajace przed wypadaniem lub uciekaniem
zwierzat podczas zatadowania i roztadowania.

Towary transportowane w tych samych $rodkach transportu, co
zwierzgta zostang umieszczone w sposob nie powodujacy zranienia
ciala, cierpienia lub bolu zwierzat.

Podczas zatadowania i rozladowania zapewnione zostanie odpo-
wiednie o$wietlenie.

Jesli kontenery ze zwierzgtami sa umieszczone jeden na drugim,

w gornej czgsci srodkow transportu, podjete zostang wiasciwe zabez-

pieczenia:

a) celem uniknigcia, lub w przypadku drobiu, krolikow i zwierzat
futerkowych ograniczenia, wycieku moczu i1 odchodéw na
zwierzgta znajdujace si¢ pod spodem;

b) celem zapewnienia stabilnosci kontenerow;

¢) celem zapewnienia stalej wentylacji.
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Obstuga

1.8. Zakazane jest:
a) uderzanie lub kopanie zwierzat;

b) stosowanie nacisku na jakakolwiek czg$¢ ciala w sposob
powodujacy niepotrzebny bol lub cierpienie;

c) zawieszanie zwierzat za pomoca $rodkéw mechanicznych;

d) podnoszenie lub ciagnigcie zwierzat za glowg, uszy, rogi, nogi,
ogon lub siers¢ lub obstuga w sposoéb powodujacy niepotrzebny
bol lub cierpienie;

e) stosowanie poganiaczy lub innych narzedzi z zaostrzonymi
koncami;

f) celowe uniemozliwianie przejScia zwierzgtom kierowanym lub
prowadzonym do jakiegokolwiek miejsca obstugi zwierzat.

»C2 1.9. Stosowanie urzadzen powodujacych wstrzasy elektryczne
powinno by¢ unikane w zakresie, w jakim jest to
mozliwe. € W odpowiednim przypadku, urzadzenia te beda
stosowane tylko wobec dorostego bydia i dorostych $win,
ktore nie chca sig¢ poruszy¢ i jedynie wtedy, gdy w miejscu,
do ktéorego maja przejs¢ jest wolna przestrzen. Impulsy
powinny trwac nie dluzej niz jedng sekundg, by¢ odpowiednio
oddzielone i stosowane jedynie do migsni tylnej czgsci ciata.
Impulsy nie moga by¢ stosowane w sposob powtarzalny jesli
zwierzeg nie reaguje.

1.10. Targowiska i osrodki gromadzenia powinny zapewnia¢ sprzgt
niezbgdny do ujarzmiania zwierzat. Zwierzgta nieprzyzwyczajone do
wiazania pozostaja niezwiagzane. Zwierzgta musza mie¢ dostgp do
wody.

1.11. Zwierzgta nie moga by¢ wigzane razem za rogi, poroza, pierscienie
nosowe lub nogi. Jaldéwki nie moga nosi¢ wedzidla. Domowe
nieparzystokopytne majace ponad osiem miesigcy musza nosi¢
kantar podczas transportu, z wyjatkiem nieujezdzanych koni.

Jesli zwierzgta musza by¢ zwiazane, liny, uprzgze i inne $rodki:

a) sa wystarczajaco mocne aby nie przerwac si¢ podczas normalnych
warunkow transportowych;

b) umozliwiaja zwierzgtom, w razie potrzeby, mozliwo$¢ potozenia
sig, jedzenia i picia;

c) zaprojektowane w sposob eliminujacy zagrozenie uduszeniem lub
zranieniem, oraz w sposob umozliwiajacy szybkie uwolnienie

zwierzat.

Rozdzielanie

1.12. Zwierzgta beda  obstugiwane i transportowane oddzielnie
w nastgpujacych przypadkach:

a) zwierzgta réznych gatunkow;

b) zwierzgta o znaczaco réznych rozmiarach i rézne wiekowo;
c¢) doroste ogiery i byki;

d) dojrzate piciowo samce od samic;

e) zwierzgta z rogami i bez;

f) zwierzgta wrogo do siebie nastawione;

g) zwierzgta uwiazane i nieuwiagzane.
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1.13. Litery a), b), c¢) i e) ust. 1.12 nie maja zastosowania, jesli zwierzgta
byly hodowane w wspolnych grupach, sa do siebie przyzwyczajone,
a rozdzielenie spowoduje stres lub jesli samicom towarzysza zalezne
od nich mtode.

2. Podczas transportu

2.1. Przydzielona przestrzen spelnia co najmniej podane ponizej
wymagania, w odniesieniu do zwierzat i S$rodkow transportu
opisanych w rozdziale VII.

2.2 Domowe nieparzystokopytne, z wyjatkiem klaczy podrozujacych ze
zrebigtami, begda transportowane w  pojedynczych  boksach,
w przypadku gdy pojazd jest zaladowany na statek ro-ro. Odstgpstwo
od tego przepisu moze zosta¢ przyznane zgodnie z regutami
krajowymi, pod warunkiem, ze Panstwo Czlonkowskie powiadomi
o tym Staly Komitet ds. Lancucha Pokarmowego 1 Zdrowia Zwierzat.

2.3 Nieparzystokopytne nie moga by¢ transportowane
w wielopoziomowych pojazdach, z wyjatkiem sytuacji, gdy
zwierzgta sa tadowane na najnizszy poklad, bez zwierzat na
wyzszym pokladzie. Minimalna wielko$§¢ wewngtrzna przedziatu
musi wynosi¢ co najmniej 75 cm wigcej niz wysokos¢ kigbu
najwyzszego zwierzecia

2.4 Nieujarzmione nieparzystokopytne nie moga by¢ transportowane
w grupach wigkszych niz cztery zwierzgta.

2.5. Ustgpy 1.10 do 1.13 obowiazuja mutatis mutandis $rodki transportu.

2.6. Zapewniona musi zosta¢ wlasciwa wentylacja, zaspokajajaca potrzeby
zwierzat przy szczegdlnym uwzglednieniu liczby i1 typu transpor-
towanych zwierzat oraz spodziewanych warunkow pogodowych
podczas podrézy. Kontenery powinny by¢ skladowane w sposob
zapewniajacy stala wentylacje.

2.7. Podczas transportu zwierzgta musza otrzymywaé wodg, karmg
i nalezy im umozliwi¢ odpoczynek, odpowiednie dla ich gatunku
i wieku, w stosownych odstgpach czasu. Je$li nie zaznaczono
inaczej, ssaki i ptaki powinny by¢ karmione w odstgpach 24
godzin, natomiast pojone przynajmniej co 12 godzin. Woda i karma
musza by¢ dobrej jakosci oraz musza by¢ podane zwierzgtom
w sposob minimalizujacy zanieczyszczenie. Nalezy zwrocic
szczegodlng uwage na fakt, iz zwierzgta musza przyzwyczai¢ si¢ do
sposobu karmienia i pojenia.

ROZDZIAL IV

DODATKOWE PRZEPISY DOTYCZACE STATKOW _ TRANS-
PORTUJACYCH ZWIERZETA LUB KONTENEROWCOW

Sekcja 1

Wymagania dotyczqce konstrukcji i wyposaienia statkow transportujqcych
wierzeta

1.  Wytrzymato$¢ poktadéow i torow musi by¢ odpowiednia dla transpor-

towanych zwierzat. Obliczenia wytrzymatosci poktadow i torow musza
by¢ sprawdzone na etapie budowy lub przebudowy statku przez odpo-
wiednia organizacj¢ klasyfikujaca, uznana przez wlasciwe wiadze.

2. Statki transportujace zwierzgta musza by¢ wyposazone z system
wymuszonej wentylacji, o wlasciwej wydajnosci catkowitej wymiany
powietrza, w sposOb nastgpujacy:

a) 40 wymian powietrza na godzing, jeSli przedzial jest catkowicie
zamknigty, a jego wysokos¢ wynosi mniej lub jest rowna 2,30 metra;
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b) 30 wymian powietrza na godzing, jesli przedzial jest catkowicie
zamknigty, a jego wysoko$¢ wynosi ponad 2,30 metra;

c) 75 % powyzszej wydajnosci, jesli przedzial jest czgsciowo zamknigty.

Wydajno$¢ przechowywania lub produkcji $§wiezej wody musi spetniaé
zapotrzebowanie na wodg okreslone w rozdziale IV, po uwzglednieniu
maksymalnej liczby i rodzaju transportowanych zwierzat, jak réwniez
maksymalnego czasu trwania planowanych podrozy.

System dostarczania $wiezej wody powinien zapewnia¢ dopltyw wody
w sposob ciagly dla kazdego obszaru z zwierzgtami oraz zapewniona
musi by¢ odpowiednia ilo$¢ zbiornikow zapewniajacych latwy i staly
dostgp do wody dla wszystkich zwierzat. Dostgpny musi by¢ dodatkowy
system pompowania, zapewniajacy dostarczenie wody w przypadku awarii
glownego systemu pompowania.

System drenujacy musi mie¢ odpowiednia wydajnos¢ zapewniajaca
odciaganie ptynow z zagrdod i poktadéw we wszystkich warunkach pogo-
dowych. Rynny i kanaty musza zbiera¢ ptyny do studni lub zbiornikéw,
z ktorych S$cieki moga zosta¢ usunigte przy pomocy pomp lub
wyrzutnikow. Dostgpny musi by¢ dodatkowy system pompowania,
zapewniajacy drenaz ptynéow w przypadku awarii gldownego systemu
pompowania.

Obszary przebywania zwierzat, przej$cia i rampy musza by¢ zaopatrzone
w odpowiednie o$wietlenie. Nalezy przewidzie¢ os$wietlenie awaryjne
w przypadku awarii glownej instalacji elektrycznej. Osoby obstugujace
muszg by¢ zaopatrzone w wystarczajaca ilo$¢ przenosnych zrodet $wiatta
umozliwiajacych wlasciwa kontrolg i opiekg nad zwierzgtami.

System przeciwpozarowy musi zosta¢ wlasciwie zainstalowany w catym
obszarze przebywania zwierzat, za§ sprzgt przeciwpozarowy musi
spetnia¢ najnowsze normy Migdzynarodowej Konwencji
o bezpieczenstwie zycia na morzu (SOLAS) w odniesieniu do ochrony
przeciwpozarowej, wykrywania i gaszenia pozarow.

Nastgpujace systemy dla zwierzat musza zosta¢ wyposazone w systemy
monitoringu, kontroli i alarmu na mostku:

a) wentylacja;

b) dostawa $wiezej wody i drenaz;

c) os$wietlenie;

d) produkcja $wiezej wody, w razie potrzeby.

Podstawowe zrodlo energii musi dostarcza¢ wystarczajaca ilo$¢ energii do
systemow dla zwierzat okreslonych w ust. 2, 4, 5 i 6 w warunkach
normalnej pracy statku. Dodatkowe zrodlo energii musi dostarczaé
wystarczajaca ilo$¢ energii do zastgpienia gtownego zrodia energii przez
nieprzerwany okres trzech dni.
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Sekcja 2

Dostarczanie karmy i wody na statkach przewoiqcych zwierzeta Ilub
kontenerowcach

Statki do transportu zwierzat lub statki przewozace kontenery z domowymi
nieparzystokopytnymi oraz gatunkami domowego bydla, owiec, kéz i $win,
w przypadku podrozy przekraczajacych 24 godziny musza posiada¢ odpowiednia
ilo§¢ $ciotki oraz karmy i wody, wystarczajaca do pokrycia minimalnego
zapotrzebowania na wodg i karmg, okreSlonego w tabeli 1 dla planowanych
podrézy plus 25 % lub trzydniowy zapas $ciolki, karmy lub wody,
w zaleznosci od potrzeby.

Tabela 1

Minimalny zapas wody i karmy na statkach transportujqcych zwierzeta lub

kontenerowcach

Karma
. . . . Swieza woda (lit
Kategoria (W % zywej masy zwierzat) na zwierze) E*)ry

Pasza Pasze tresciwe
Bydto 2 1,6 45
1 nieparzystokopytne
Owce 2 1,8 4
Swinie - 3 10

(*) Minimalne wymagania dla wody okreslone w czwartej kolumnie moga zosta¢
zastapione dla wszystkich gatunkdéw przez porcje wody stanowiaca 10 % masy zywca.

Pasza moze zostac zastapiona pasza tresciwa, i odwrotnie. Jednakze, powinno si¢
zwraca¢ uwagg na potrzeby pewnych kategorii zwierzat, w celu dostosowywania
si¢ do zmian karmy w zalezno$ci od potrzeb metabolicznych.

ROZDZIAL V

Odstepy czasu miedzy pojeniem i karmieniem, czas trwania podrozy oraz
okresy odpoczynku

1.  Gatunki domowych nieparzystokopytnych oraz gatunki domowego
bydla, owiec, koz i Swin

1.  Wymogi ustanowione w niniejszej sekcji stosuja si¢ do prze-
mieszczania domowych nieparzystokopytnych, z wyjatkiem zarejes-
trowanych nieparzystokopytnych, gatunkéw domowego bydta, owiec,
koz 1 $win, nie dotyczy to transportu droga powietrzna.

1.2 Czasy podrozy dla zwierzat nalezacych do gatunkow okreslonych
w ust. 1.1 nie moga przekroczy¢ o$miu godzin.

1.3 Maksymalny czas podrézy w ust. 1.2 moze zosta¢ przedluzony
w przypadku, gdy pojazd transportujacy spetnia wymogi rozdziatu
VL

1.4 Odstgpy czasu migdzy pojeniem i karmieniem, czasy trwania podrozy
oraz okresy odpoczynku w przypadku wykorzystywania pojazdow
drogowych, ktore spelniaja wymogi ust. 1.3, sa zdefiniowane
W nastgpujacy sposob:

a) Nieodstawionym cielgtom, jagnigtom, oraz zrebigtom, ktore sa
wciaz karmione mlekiem oraz nieodstawionym prosigtom po
o$miu godzinach nalezy zapewni¢ okres odpoczynku trwajacy
przynajmniej 1 godzing wystarczajacy w szczegdlno$ci na
podanie ptynéw oraz w razie konieczno$ci na karmienie. Po tym
okresie odpoczynku, moga one by¢ transportowane przez kolejne
9 godzin.
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Inne

2.1

22

b) Swinie moga by¢ transportowane maksymalnie przez okres 24
godzin. W czasie podrozy musza mie¢ staly dostgp do wody.

c) Zwierzgta domowe nieparzystokopytne moga by¢ transportowane
maksymalnie przez okres 24 godzin. Podczas podrozy musza
otrzymywac¢ plyny oraz w razie konieczno$ci by¢ karmione co
osiem godzin.

d

=

Wszystkim pozostalym zwierzgtom nalezacym do gatunkow
okreslonych w wust. 1.1 nalezy zapewni¢ po 14 godzinach
podrézy okres odpoczynku trwajacy przynajmniej jedna godzing,
wystarczajacy w szczeg6lnosci na podanie ptynow oraz jezeli jest
to konieczne, na karmienie. Po tym okresie odpoczynku moga by¢
transportowane przez kolejne 14 godzin.

Po ustaleniu czasu podrozy, zwierzgta musza zosta¢ rozladowane,
nakarmione i napojone oraz odpoczywac przez przynajmniej 24
godziny.

Zwierzat nie wolno transportowa¢ koleja, jezeli maksymalny czas
trwania podrézy przekracza czas okreslony w ust. 1.2. Jednakze,
czas trwania podrozy okreslony w ust. 1.4 stosuje si¢ w przypadku,
gdy spetnione sa warunki ustanowione w ust. 1.3 i 1.4 z wyjatkiem
okreso6w odpoczynku.

a) Zwierzat nie wolno transportowa¢ $rodkami transportu morskiego,
jezeli maksymalny czas trwania podrézy przekracza czas
okreslony w ust. 1.2, chyba ze spelnione sa warunki ustanowione
w ust. 1.3 1 1.4, z wyjatkiem czasu trwania podrézy oraz okreséw
odpoczynku.

b

~

W przypadku transportu morskiego stalym i bezpo$rednim
potaczeniem migdzy dwoma punktami geograficznymi Wspolnoty,
przy uzyciu pojazdow zatadowanych na poktad statkow bez
wyladowania zwierzat, nalezy zapewni¢ zwierzgtom 12-godzinny
okres odpoczynku w porcie przeznaczenia lub jego najblizszym
otoczeniu, chyba Ze czas trwania podrézy na morzu jest taki, ze
podréz moze zosta¢ objgta ogdlnym programem w ramach ust.
1.2-1.4.

Dla dobra zwierzat, czas trwania podrozy okreslony w ust. 1.3, 1.4
i pkt. 1.7 lit. b) moze zosta¢ przedtuzony o 2 godziny, biorac pod
uwage w szczegolnosei blisko$¢ miejsca przeznaczenia.

Bez uszczerbku dla przepisow pkt. 1.3-1.8, Panstwa Cztonkowskie sa
upowaznione  do  okre$lania  maksymalnego  8-godzinnego
nieprzedtuzalnego czasu trwania podrozy dla transportu zwierzat
przeznaczonych do uboju, w przypadku gdy transport odbywa sig
wyjatkowo z miejsca wyjazdu do miejsca przeznaczenia i oba
znajduja si¢ na ich terytorium.

gatunki

Nalezy zapewni¢ odpowiednie ilosci wody i karmy dla drobiu,
ptakow domowych i krolikow, z wyjatkiem przypadku gdy podroz
trwa krocej niz:

a) 12 godzin bez uwzglgdnienia czasu zaladowania i rozladowania;
lub

b) 24 godziny dla kurczat wszystkich gatunkéw, pod warunkiem ze
podréz jest zakoficzona w przeciagu 72 godzin od wyklucia.

Transportowane psy i koty musza by¢ karmione w maksymalnych
odstgpach 24 godzin oraz musza dostawaé wod¢ w maksymalnych
odstgpach o$miu godzin. Pisemne instrukcje dotyczace karmienia
i pojenia musza by¢ sformulowane w jasny sposob.



2005R0001 — PL — 25.01.2005 — 000.004 — 39

2.3  Gatunki inne niz opisane w ust. 2.1 lub 2.2 musza by¢ transpor-
towane zgodnie z pisemnymi instrukcjami dotyczacymi karmienia
i pojenia oraz przy uwzglednieniu ewentualnych szczegélnych
wymogow dotyczacych opieki.

ROZDZIAL VI

Dodatkowe przepisy dotyczace dlugotrwalych przewozow domowych
nieparzystokopytnych, gatunkéw domowego bydla, owiec, kéz i Swin

1. Wszystkie dlugotrwale przewozy
Dach

1.1. Srodek transportu musi byé wyposazony w dach w jasnym kolorze,
wlasciwie ocieplony;

Podloga i sciotka

1.2. Zwierzgta musza mie¢ zapewniona odpowiednia $cidtke lub odpo-
wiedni material gwarantujacy im wygodg, wilasciwa dla gatunku,
liczby transportowanych zwierzat, czasu podrézy oraz pogody.
Materiat musi zapewnia¢ odpowiednig absorpcje moczu i odchodow.

Karma

1.3. Srodek transportu uzyty do przewozu musi byé wyposazony
w  wystarczajaca ilos¢ odpowiedniej karmy zaspokajajacej
wymagania zywieniowe zwierzat w trakcie podrézy. W trakcie
podrozy pasza musi by¢ zabezpieczona przed warunkami pogo-
dowymi oraz zanieczyszczeniem takim jak, w szczegolnodci, kurz,
paliwo, spaliny, odchody i mocz zwierzat.

1.4. W przypadku gdy niezbgdne jest specjalne wyposazenie do karmienia
zwierzat, sprzet ten musi by¢ transportowany w pojezdzie.

1.5. W przypadku stosowania sprzetu do karmienia okreslonego w ust.
1.4, musi on by¢ skonstruowany w sposob umozliwiajacy jego przy-
mocowanie do danej czgséci pojazdu tak, by nie mogt sig¢ przewrdcic.
W trakcie jazdy pojazdu i gdy sprzet nie jest uzywany, musi by¢ on
przechowywany w czg$ci pojazdu oddzielonej od zwierzat.

Podzialy

1.6. Nieparzystokopytne musza by¢ transportowane w indywidualnych
boksach, z wyjatkiem klaczy podrozujacych ze Zrebigtami.

1.7. Srodki transportu musza byé wyposazone w $cianki dziatowe tak, aby
mozna bylo tworzy¢ oddzielne przegrody, jednocze$nie zapewniajac
wszystkim zwierzgtom swobodny dostgp do wody.

1.8. Przegrody musza by¢ tak skonstruowane, aby mozna je bylo
umieszczaé w réoznych pozycjach oraz tak, aby wielkos¢ przegrod
byta dopasowana do szczegdlnych wymogoéw, rodzaju, wielkosSci
i liczby zwierzat.



2005R0001 — PL — 25.01.2005 — 000.004 — 40

Minimalne kryteria w odniesieniu do niektorych gatunkow

1.9 Dtlugotrwate przewozy dla domowych nieparzystokopytnych,
gatunkéw domowego bydta i $win, z wyjatkiem tych przewozonych
w obecno$ci matek, sa dozwolone dla:

— domowych nieparzystokopytnych majacych ponad cztery
miesiace, z wyjatkiem zarejestrowanych nieparzystokopytnych;

— jatéwek majacych ponad czternascie dni;
— $win o wadze przekraczajacej 10 kg.

Dlugotrwaly przewdéz w przypadku nieujezdzanych koni nie jest
dozwolony.

Dostgp do wody podczas transportu drogowego, kolejowego lub
morskiego w kontenerach

2.1. Srodki transportu i kontenery morskie musza by¢ zaopatrzone
w zrédto wody umozliwiajace w czasie podrozy szybkie dostarczenie
wody przez osobg obstugujaca tak, aby wszystkie zwierzgta miaty
dostgp do wody.

2.2. Urzadzenia dostarczajace wodg¢ musza dziata¢ prawidlowo i musza
by¢ odpowiednio zaprojektowane i rozmieszczone dla odpowiednich
kategorii zwierzat pojonych na poktadzie pojazdu.

2.3. Catkowita pojemno$¢ pojemnikow na wod¢ wynosi co najmniej
1,5 % maksymalnego zatadunku. Pojemniki na wodg musza by¢
zaprojektowane tak, aby mogly by¢ oprozniane i czyszczone po
kazdej podrozy oraz musza by¢ zaopatrzone w system pozwalajacy
na kontrolg¢ poziomu wody. Musza by¢ potaczone z systemami
pojenia w obrgbie przedzialow oraz musza by¢ utrzymywane
w stanie pozwalajacym na prawidtowe funkcjonowanie.

2.4. Odstgpstwo od ust. 2.3 moze mie¢ zastosowanie w odniesieniu do
kontenerow morskich stosowanych wylacznie na statkach, ktore
dostarczaja wodg ze zbiornikow wodnych statku.

Wentylacja Srodkéw transportu drogowego i kontrola temperatury

3.1. Systemy wentylacji musza by¢ zaprojektowane, skonstruowane
i utrzymywane tak, aby podczas calej podrozy, bez wzgledu na to
czy pojazd jest w ruchu czy nie, temperatura byla utrzymana
w granicach od 5 °C do 30 °C wewnatrz pojazdu dla wszystkich
zwierzat, z tolerancja +/-5 °C w zaleznos$ci od temperatury na
zewnatrz.

3.2. System  wentylacji musi zapewni¢  wlasciwa  dystrybucje
z minimalnym przeptywem o nominalnej wydajnosci 60 m3/h/KN
tadownosci. System musi by¢ zdolny do pracy przez co najmniej 4
godziny, niezaleznie od silnika pojazdu.

3.3. Srodki transportu drogowego musza byé¢ zaopatrzone w system
kontroli temperatury, jak rowniez w $rodki rejestrujace tego rodzaju
dane. Czujniki musza by¢ zlokalizowane w czg$ciach pojazdu, ktore
w zaleznosci od konstrukcji, beda najbardziej narazone na najgorsze
warunki klimatyczne. Otrzymane w ten sposob zapisy temperatury
beda opatrzone data i udostgpniane na prosbg wiasciwych wiladz.

3.4. Srodki transportu drogowego musza byé zaopatrzone w system
ostrzegania shuzacy zawiadamianiu kierowcy o tym, ze temperatura
w pomieszczeniach dla zwierzat osiagnie ustalone maksimum lub
minimum.
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3.5.

Komisja opracowuje przed 31 lipca 2005 r. sprawozdanie na
podstawie opinii  Europejskiego Urzedu ds. Bezpieczenstwa
Zywnoéci, ktory zawiera¢ bedzie projekty odpowiednich $rodkow
dotyczacych okre§lenia maksymalnych i minimalnych temperatur
dla transportowanych zwierzat, ktére moga zosta¢ przyjete zgodnie
z procedura opisang w art. 31 ust. 2, uwzgledniajac dominujace
temperatury w pewnych regionach Wspolnoty o szczegdlnych
warunkach klimatycznych.

4. System nawigacji

4.1.

4.2.

43.

Srodki transportu drogowego musza by¢ wyposazone — od dnia
1 stycznia 2007 r. w przypadku $rodkéw transportu, ktdre po raz
pierwszy wprowadzono do uzytku, a od dnia 1 stycznia 2009 r.
w przypadku wszystkich $rodkow transportu — w odpowiedni
system nawigacji umozliwiajacy zapisywanie oraz dostarczanie
informacji réwnowaznych informacjom zawartym w dzienniku
podrozy, o ktorych mowa w zataczniku II sekcja 4, oraz informacje
dotyczace otwarcia/zamknigeia klapy zatadunkowej.

Komisja przekazuje Radzie przed 1 stycznia 2008 r. wyniki analizy
systemu nawigacji oraz zastosowania tego rodzaju technologii do
celow niniejszego rozporzadzenia.

Komisja przekazuje Radzie, nie pézniej niz 1 stycznia 2010 r. spra-
wozdanie o wdrozeniu systemu nawigacji okreslonego w ust. 4.2,
ktorej beda towarzyszy¢ propozycje majace na celu zdefiniowanie
specyfikacji systemu sawigacji stosowanego we wszystkich
Srodkach transportu drogowego. W takim przypadku Rada stanowi
wigkszo$cia kwalifikowana.

ROZDZIAL VII
WIELKOSC POWIERZCHNI LADOWNEJ

Wielkos¢ powierzchni tadownej dla zwierzat musi osigga¢ co najmniej
nastgpujace parametry:

A. DOMOWE ZWIERZETA NIEPARZYSTOKOPYTNE

Transport kolejowy

Konie doroste 1,75 m? (0,7 x 2,5 m) (¥)

Miode Konie (6-24 miesigcy) (do | 1,2 m? (0,6 x 2 m)

podrézy trwajacej do 48 godzin)

Miode konie (6-24 miesiecy) (do | 2,4 m? (1,2 x 2 m)

podrézy trwajacej ponad 48 godzin)

Zrebieta (0-6 miesiecy) 1 m? (0,6 x 1,8 m)

Kucyki (ponizej 144 cm) 1,4 m? (1 x 1,4 m)

(*) Standardowa szeroko$¢ wagonu do wykorzystania wynosi: 2,6 do 2,7 m.

Uwaga: W trakcie dlugich podrozy, zrebigtom oraz milodym koniom
zapewnia si¢ mozliwo$¢ lezenia.

Te dane liczbowe moga rdzni¢ si¢ maksymalnie o 10 % w odniesieniu do
dorostych koni i kucykow oraz o 20 % w odniesieniu do mtodych koni
i zrebiagt, w zalezno$ci nie tylko od masy oraz rozmiaréw ale takze od
kondycji fizycznej, warunkow meteorologicznych oraz przewidywanego
czasu podrozy.
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Transport drogowy

Konie doroste 1,75 m? (0,7 x 2,5 m)

Mtlode Konie (6-24 miesigcy) (do 1,2 m? (0,6 x 2 m)
podrézy trwajacej do 48 godzin)

Miode konie (6-24 miesiecy) (do | 2,4 m? (1,2 x 2 m)
podrozy trwajacej ponad 48 godzin)

Kucyki (ponizej 144 cm) 1 m? (0,6 x 1,8 m)
Zrebigta (0-6 miesigey) 1,4m?(1x 1,4m)

Uwaga: W trakcie dlugich podrozy, zrebigtom oraz milodym koniom
zapewnia si¢ mozliwo$¢ lezenia.

Te dane liczbowe moga rdzni¢ si¢ maksymalnie o 10 % w odniesieniu do
dorostych koni i kucykéw oraz o 20 % w odniesieniu do mlodych koni
i zrebiat, w zalezno$ci nie tylko od masy oraz rozmiardw, ale takze od
kondycji fizycznej, warunkéw meteorologicznych oraz przewidywanego
czasu podrozy.

Transport droga powietrznq

Gestos$¢ zatadunku koni w odniesieniu do obszaru powierzchni:

0-100 kg 0,42 m?
100-200 kg 0,66 m?
200-300 kg 0,87 m?2
300-400 kg 1,04 m?
400-500 kg 1,19 m?
500-600 kg 1,34 m?2
600-700 kg 1,51 m?
700-800 kg 1,73 m?

Transport morski

Zywa waga w kg m?/zwierze
200-300 0,90-1,175
300-400 1,175-1,45
400-500 1,45-1,725
500-600 1,725-2
600-700 2-2,25

BYDLO

Transport kolejowy

Kategoria Przyblizona masa Powierzchpia w m? na

(w kg) Zwierze

Mate cieleta 55 0,30 do 0,40

Cieleta $rednich rozmiaréw 110 0,40 do 0,70

Cigzkie cieleta 200 0,70 do 0,95

Bydto $rednich rozmiarow 325 0,95 do 1,30

Bydlo cigzkie 550 1,30 do 1,60

Bardzo cigzkie bydto >700 >1,60
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Te dane liczbowe moga rozni¢ si¢ w zaleznosci nie tylko od masy oraz
rozmiar6w zwierzgeia ale takze od ich kondycji fizycznej, warunkow
meteorologicznych oraz przewidywanego czasu podrozy.

Transport drogowy

Kategoria Przyblizona masa | Powierzchnia w m? na

(W kg) zwierzg

Mate cieleta 50 0,30 do 0,40

Cieleta $rednich rozmiaréw 110 0,40 do 0,70

Bydto $rednich rozmiarow 200 0,70 do 0,95

Cigzkie cielgta 325 0,95 do 1,30

Bydto cigzkie 550 1,30 do 1,60

Bardzo cigzkie bydto >700 >1,60

Te dane liczbowe moga roézni¢ si¢ w zalezno$ci nie tylko od masy oraz
rozmiar6w zwierzgcia ale takze od ich kondycji fizycznejy, warunkow
meteorologicznych oraz przewidywanego czasu podrozy.

Transport droga powietrznq

Kategoria Przyblizona masa Powierzchpia w m? na
(w kg) Zwierze
Cielgta 50 0,23
70 0,28
Bydto 300 0,84
500 1,27
Transport morski
Zywa waga w kg m%/zwierze
200-300 0,81-1,0575
300400 1,0575-1,305
400-500 1,305-1,5525
500-600 1,5525-1,8
600-700 1,8-2,025

Zwierzgtom w ciazy zapewnia si¢ 10 % wigcej przestrzeni.

OWCE/KOZY

Transport kolejowy

. . 2
Kategoria Masa w kg POWlerZZCg?:Z;V m= na
Owce strzyzone <55 0,20 do 0,30
>55 >0,30
Owce niestrzyzone <55 0,30 do 0,40
>55 >0,40
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2

Kategoria Masa w kg POWierZ;g?é?Z: me na
Owce r_nan_:iorki W zaaw- <55 0,40 do 0,50
ansowanej ciazy
>55 >0,50
Kozy <35 0,20 do 0,30
35 do 55 0,30 do 0,40
>55 0,40 do 0,75
Kozy w zaawansowanej ciazy <55 0,40 do 0,50
>55 >0,50

Powierzchnia okreslona powyzej moga rézni¢ si¢ w zaleznosci nie tylko od
rasy, wielkosci, kondycji fizycznej, oraz dlugosci runa zwierzat, ale
réwniez od warunkéw meteorologicznych oraz czasu podrozy.

Transport drogowy

Powierzchnia w m? na

Kategoria Masa w kg Zwierze
Owece strzyzone oraz jagnigta <55 0,20 do 0,30
o masie 26 kg i powyzej
>55 >0,30
Owce niestrzyzone <55 0,30 do 0,40
>55 >0,40
che maciorki w zaawansowanej <55 0,40 do 0,50
ciazy
>55 >0,50
Kozy <35 0,20 do 0,30
35 do 55 0,30 do 0,40
>55 0,40 do 0,75
Kozy w zaawansowanej ciazy <55 0,40 do 0,50
>55 >0,50

Powierzchnia okreslona powyzej moga rézni¢ si¢ w zaleznosci nie tylko od
rasy, wielkosci, kondycji fizycznej oraz dlugosci runa zwierzat, ale rowniez
od warunkéw meteorologicznych oraz czasu podrézy. Na przykiad dla
matych jagniat moze byé przewidziana powierzchnia ponizej 0,2 m? na

zwierze.
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Transport drogq powietrznq

Gestos¢ zatadunku owiec i kéz w stosunku do powierzchni:

Srednia masa (w kg) Powierzchni na owce/koze (w m?)
25 0,2
50 0,3
75 0,4

Transport morski

Zywa waga w kg m/zwierze
20-30 0,24-0,265
3040 0,265-0,290
40-50 0,290-0,315
50-60 0,315-0,34
60-70 0,34-0,39

SWINIE
Transport kolejowy oraz drogowy

Wszystkie $winie musza mie¢ mozliwos¢ przebywania co najmniej
w naturalnej pozycji lezacej i stojace;j.

Aby speli¢ te minimalne wymagania, ggstos¢ zaladunku podczas
transportu w przypadku §win o masie okoto 100 kg nie powinna przek-
racza¢ 235 kg/m?.

W zalezno$ci od rasy, wielkosci oraz kondycji fizycznej wymagana
powierzchnia moze zosta¢ zwigkszona o 20 % z uwzglednieniem
warunkéw meteorologicznych oraz czasu podrozy.

Transport powietrzny

Gestos¢  zatadunku powinna by¢é odpowiednio wysoka, aby uniknaé
zranienie podczas startu czy tez ladowania lub na wypadek turbulencji,
jednakze wszystkie zwierzgta nadal musza mie¢ mozliwo$¢ przebywania
w pozycji lezacej. Klimat, catkowity czas trwania podrozy, oraz godzina
przybycia powinny zosta¢ uwzglednione podczas podejmowania decyzji
w sprawie gestosci zatadunku.

Srednia masa Powierzchni na $winig
15 kg 0,13 m?
25 kg 0,15 m?
50 kg 0,35 m?
100 kg 0,51 m?
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Transport morski

Zywa waga w kg m¥/zwierze

10 lub mniej 0,20
20 0,28
45 0,37
70 0,60
100 0,85
140 0,95
180 1,10
270 1,50

E. DROB
Gestos¢ majqca zastosowanie do transportu drobiu w kontenerach

Nalezy zapewni¢ minimalna powierzchni¢ podlogowa:

Kategoria Powierzchnia w cm?

Pisklgta jednodniowe 21-25 cm? na pisklg

Drob inny niz pisklgta jednodniowe: masa Powierzchnia w cm? na kg

w kg

< 1,6 180-200
1,6 do < 3 160
3do<5 115

>5 105

Te dane liczbowe moga rézni¢ si¢ w zaleznosci nie tylko od masy
i wielkosci ptakow, ale takze od ich kondycji fizycznej, warunkéw meteor-
ologicznych oraz przewidywanego czasu podrozy.
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ZALACZNIK 11

DZIENNIK PODROZY

(okreslony w art. 5 ust. 4, art. 8 ust. 2 lit. a) i c¢) art. 14 ust. 1 i art. 21 ust. 2)

1.

Osoba planujaca dhugotrwaty przewdz musi przygotowaé, podstemplowac
i podpisa¢ wszystkie strony dziennika podrézy zgodnie z przepisami
niniejszego zalacznika.

Dziennik podrozy sklada si¢ z nastgpujacych czgsci:

Sekcja 1 — Planowanie;

Sekcja 2 — Miejsce wyjazdu;

Sekcja 3 — Miejsce przeznaczenia;

Sekcja 4 — Os$wiadczenie przewoznika;

Sekcja 5 — Przykladowy raport o nieprawidtowosciach.

Wszystkie strony dziennika musza by¢ spigte.

Moduty kazdej sekcji sa ustanowione w zalaczonym dodatku.

Organizator:

a) nadaje kazdemu dziennikowi szczegdlny numer podrozy;

b) zapewnia, aby wlasciwie wypetlniona i podpisana kopia sekcji 1
dziennika podrézy z wyjatkiem numeréw zaswiadczen weterynaryjnych

dotarta do wilasciwych wladz miejsca przeznaczenia w okresie dwoch
dni roboczych przed data wyjazdu, w sposob przez nie okreslony;

c) stosuje si¢ do wszelkich instrukcji okreslonych przez wlasciwe wiadze
w art. 14 ust. 1;

d) zapewnia, aby dziennik podrézy byt podstemplowany zgodnie
z wymaganiami art. 14 ust. 1;

e) zapewni, aby dziennik podroézy towarzyszyl zwierzgtom podczas
podrézy do miejsca przeznaczenia, oraz w przypadku panstwa trzeciego,
az do punktu wyjscia.

Opiekunowie w miejscu wyjazdu oraz, je§li miejsce przeznaczenia znajduje
si¢ na terytorium Wspdlnoty, opiekunowie w miejscu przeznaczenia,
wypehliaja 1 podpisuja odpowiednie czg$ci dziennika podrozy.
Bezzwlocznie  powiadamiaja  wlasciwe wladze o ewentualnych
zastrzezeniach ~ dotyczacych ~ stosowania  przepisOw  niniejszego
rozporzadzenia zgodnie z wzorem znajdujacym si¢ w sekcji 5.

Jesli miejsce przeznaczenia znajduje si¢ na terytorium Wspdlnoty,
»C2 opickunowie z miejsca przeznaczenia musza przechowywaé
dziennik podrézy <, z wyjatkiem sekcji 4, przez co najmniej trzy lata
od daty przybycia zwierzat na miejsce przeznaczenia:

Dziennik podrézy udostgpniany jest na zadanie odpowiednich wiadz.

Jedli podroz zakonczyla sig na terytorium Wspdlnoty, przewoznik uzupetnia
i podpisuje sekcjg 4 dziennika podrozy.

Jesli zwierzeta sa wywozone do panstwa trzeciego, przewoznicy przekazuja
dziennik podrézy urzgdowemu lekarzowi weterynarii w miejscu wyjscia.

W przypadku wywozu zywego bydta polaczonego ze zwrotem, wypetnianie
sekcji 3 dziennika podrdzy nie jest konieczne, w przypadku gdy wymagane
jest przedstawienie sprawozdania zgodnie z prawodawstwem rolnym.
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Przewoznik, o ktorym mowa w sekcji 3:
a) zachowuje kopi¢ wypelnionego dziennika podrozy;

b) zachowuje odpowiednie formularze lub wydruki okreslone w zataczniku
I lub zalaczniku IB do rozporzadzenia (EWG) nr 3821/85, jesli
rozporzadzenie obejmuje dany pojazd.

Dokumenty okreslone w lit. a) i b) sa udostgpniane wlasciwym wiadzom
wydajacym zezwolenie przewoznikowi oraz, na ich zadanie wiasciwym
wladzom miejsca wyjazdu, w ciagu miesiaca od wypelnienia i musza by¢
zachowane przez co najmniej trzy lata od daty kontroli.

Dokumenty okre$lone w lit. a) zostang zwrocone wiasciwym wiladzom
miejsca wyjazdu w ciagu 1 miesigca od zakonczenia podrozy, chyba ze
ma zastosowanie system, o ktorym mowa w art. 6 ust. 9. Uproszczona
wersja dziennika podrézy i instrukcje dotyczace przedstawiania danych
okreslonych w art. 6 ust. 9 powinna zosta¢ sporzadzona zgodnie
z procedura, o ktorej mowa w art. 31 ust. 2, w przypadku gdy pojazdy
wyposazone sa W system okre§lony w art. 6 ust. 9.
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Dodatek

SEKCIJA 1

PLANOWANIE

1.1. ORGANIZATOR Nazwa i adres (%) (%) 1.2.  Nazwisko osoby odpowiedzialnej za podréz

1.3. Telefon/Faks

2. CALKOWITY PRZEWIDYWANY CZAS PODROZY (dni/godziny)

3.1, Miejsce i kraj WYJAZDU 4.1. Miejsce i kraj PRZEZNACZENIA
3.2. Data 3.3. Czas 4.2. Data 43. Czas
5.1. Gatunek 5.2. Liczba 5.3. Numery zaswiadczen weterynaryjnych
zwierzat
5.4. Przewidywany catkowity ciezar partii (w kg): 5.5. Catkowita przestrzen przewidziana na partie (w m?):

6. WYKAZ PRZEWIDZIANYCH POSTOJOW, TRANSFEROW LUB PUNKTOW WYJSCIA

6.1. Nazwy miejsc postoju lub transferu 6.2. Przyjazd
6.3. Czas trwania 6.4. Nazwa przewoznika i nr zezwolenia

zwierzat ) o ,
o Data Czas (w godzinach) (jezeli nie jest organizatorem)
(w tym punkty wyjscia)

7. Ja, organizator, niniejszym o$wiadczam, ze jestem odpowiedzialny za organizacje powyzszej podrozy oraz ze podjatem odpowiednie
$rodki zapewniajgce dobrostan zwierzat przez okres catej podrézy zgodnie z przepisami rozporzadzenia (WE) nr. 1/2005

8. Podpis organizatora

(°) Organizator: patrz definicja w art. 2 lit. q) rozporzadzenia Rady (WE) nr. 1/2005
(*) Jesli organizator jest przewoznikiem, nalezy podaé numer zezwolenia.
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SEKCIJA 2
MIEJSCE WYJAZDU

1. OPIEKUN w miejscu wyjazdu — Nazwa i adres (jezeli nie jest organizatorem okreslonym w sekcji 1 czes¢) (%)

2. Miejsce i Panstwo Cztonkowskie wyjazdu ®

3. Data i czas zatadowania pierwszego 4. Liczba 5. Identyfikacja $rodka transportu
zwierzecia (%) zatadowanych

zwierzat (°)

6. Ja, opiekun zwierzat w miejscu wyjazdu niniejszym zaswiadczam, ze bytem obecny przy zatadunku zwierzat. Zgodnie z
informacjami, ktére posiadam, w chwili zatadunku okreslone powyzej zwierzeta byty zdolne do transportu, natomiast urzadzenia i
procedury postepowania ze zwierzetami byly zgodne z przepisami rozporzadzenia (WE) nr. 1/2005 dotyczgcego ochrony zwierzat
podczas transportu i powigzanych dziatan.

7. Podpis opiekuna w miejscu wyjazdu

8. DODATKOWE KONTROLE w miejscu wyjazdu

9. LEKARZ WETERYNARII w miejscu wyjazdu (nazwisko i adres)

10.  Ja, lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze bytem obecny przy zatadunku zwierzat. Zgodnie z posiadang przeze mnie
wiedzg, w chwili zatadunku wspomniane powyzej zwierzeta byty zdolne do transportu, zas pojazdy i procedury transportowe
pozostawaty w zgodzie z postanowieniami rozporzadzenia (WE)nr. 1/2005

11.  Podpis LEKARZA WETERYNARII

(*) Opiekun: patrz definicja w art. 2 lit. k) rozporzadzenia Rady (WE) nr. 1/2005
(b) Jezeli dane réznig sie od danych zawartych w sekcji 1.
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SEKCIJA 3

MIEJSCE PRZEZNACZENIA

1. »” OPIEKUN w miejscu przeznaczenia/urzgdowy LEKARZ WETERYNARII « — Nazwa i adres (%)

2. Miejsce i Panstwo Czlonkowskie przeznaczenia/punkt kontroli () 3. Data i czas kontroli
4. WYKONANE KONTROLE 5. WYNIK KONTROLI
5.1. 5.2,
ZGODNE Z NIEZGODNE Z
ROZPORZA ROZPORZA
DZENIEM DZENIEM
4.1.  Przewoznik
. O O
Numer zezwolenia(’)
4.2. Kierowca
O O
Numer licencji
4.3.  Srodek transportu
. O O
Numer (%)
4.4. Przydziat przestrzeni
, O O
$rednia przestrzen/zwierze w m
4.5, Zapisy dziennika podrézy i limity czasowe podrézy O O
4.6. Zwierzeta (poda¢ liczbe dla kazdej kategorii)
Skontrolowanych ogétem Nie nadajace sig¢ N Padte P Zdolne Z

6. Ja, opiekun zwierzat w miejscu przeznaczenia/urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze dokonatem kontroli partii
zwierzat. Zgodnie z informacjami, ktére posiadam, w chwili kontroli odnotowano powyzsze dane. Jestem $wiadomy, ze wtasciwe

wiadze zostang powiadomione mozliwie najszybciej o kazdej nieprawidtowos$ci oraz o kazdym padtym zwierzeciu.

7. Podpis opiekuna w miejscu przeznaczenia/urzedowego lekarza weterynarii (z pieczecig urzedowa)

® Niepotrzebne skresli¢.
)

(s
(

}(l)g

Jezeli dane réznig sig od danych zawartych w sekcji 1.
©) Jezeli dane roznig sig od danych zawartych w sekcji 2




SEKCIJA 4

OSWIADCZENIE PRZEWOZNIKA

WYPELNIA KIEROWCA PODCZAS PODROZY, OSWIADCZENIE UDOSTEPNIANE JEST WLASCIWYM WLADZOM MIEJSCA WYJAZDU W CIAGU [JEDNEGO MIESIACA] OD DATY
PRZYJAZDU DO MIEJSCA PRZEZNACZENIA.

Plan zrealizowany - postoje, transfer lub punkty wyjscia

Miejsce i adres

Przyjazd Wyjazd

Data

Dtugos$¢ postoju Powod
Czas Data Czas

Przyczyny réznic miedzy planowanym a zrealizowanym planem/inne uwagi

Data i czas przyjazdu na miejsce
przeznaczenia

Liczba i przyczyny zranienia zwierzat oraz/lub padnie¢ podczas podrozy

KIEROWCA(Y) nazwisko i podpis

PRZEWOZNIK nazwa, numer zezwolenia

Jako przewoznik, niniejszym zaswiadczam, ze powyzsze dane sg prawidtowe i jestem Swiadomy, ze wszelkie przypadki padnigcia zwierzat muszg by¢ zgtoszone wtasciwym wiadzom

miejsca wyjazdu.

Data i miejsce

Podpis przewoznika

S00T10°ST — T1d — 1000dS00T

¥00°000

[4S
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SEKCIJA 5
RAPORT O NIEPRAWIDEOWOSCIACH NR......

Kopia raportu o nieprawidtowosciach, wraz z kopia sekcji 1 dziennika podrozy zostanie przekazana wilasciwym
wiadzom.

ZGLASZAJACY nazwisko, tytut i adres

Miejsce i Panistwo Cztonkowskie, gdzie zaobserwowano 3. Data i czas zaobserwowanych nieprawidtowosci

nieprawidtowos$¢

RODZAJ NIEPRAWIDLOWOSCI

4.1. Zdolnosé do transportu (') O 46. Przydziat przestrzeni (%) O
4.2, Srodki transportu (%) 4.7. Pozwolenie przewoznika (*)
4.3. Dziatania transportowe (°) 4.8. Licencja kierowcy (%)
4.4. Limity czasu podrézy (") 4.9. Zapisy w dzienniku podrézy
4.5. Dodatkowe przepisy dotyczace dtugotrwatego
4.10. inne

transportu (°)

4.10. Uwagi

5. Niniejszym zaswiadczam, ze sprawdzitem partie¢ wspomnianych powyzej zwierzat i podatem nieprawidtowo$ci wyszczegdlnione w
tym raporcie w odniesieniu do zgodno$ci z przepisami rozporzgdzenia (WE) nr.1/2005 o ochronie zwierzat podczas transportu i

powigzanych dziatan.

6. Data i czas przedstawienia raportu wiasciwym wiadzom

7.

Podpis zgtaszajacego

Zatacznik |,

Zatacznik |,
Zatacznik |,
Zatgcznik |,
Zatacznik |,
Zatacznik |,
Art. 6.

Art. 6 ust. 5.

rozdziat | i rozdziat VI, ust. 1.9.
rozdziaty I1i IV.

rozdziat Ill.

rozdziat V.

rozdziat VI.

rozdziat VII.
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ZALACZNIK 111

FORMULARZE
(okreslone w art. 10, ust. 2, art. 11 ust. 2, art. 17 ust. 2 oraz art. 18 ust. 2)

ROZDZIAL 1

Zezwolenie przewoznika zgodne z art. 10 ust. 1

1. ZEZWOLENIE PRZEWOZNIKA NR

2. IDENTYFIKACJA PRZEWOZNIKA TYP 1

2.1.  Nazwa firmy NIE OBOWIAZUJE
W PRZYPADKU
DLUGOTRWALEGO TRANSPORTU

2.2. Adres
2.3. Miasto 2.4. Kod pocztowy 2.5. Panstwo Cztonkowskie
2.6. Telefon 2.7. Faks 2.8. E-mail

3. ZEZWOLENIE OGRANICZONE DO DANEGO:

Rodzaju zwierzat [] $rodkow transportu []

Rodzaj:

Data waznosci......

4. ORGAN WYDAJACY ZEZWOLENIE

4.1. Nazwa i adres organu

4.2. Telefon 4.3. Faks 4.4. E-mail

4.5. Data 4.6. Miejsce 4.7. Pieczet urzedowa

4.8. Nazwisko i podpis urzednika /" _\‘\
4
II \‘
\ 1
\ 1
\ ,l
S .
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ROZDZIAL 11

Zezwolenie przewoznika zgodne z art. 11 ust. 1

ZEZWOLENIE PRZEWOZNIKA NR

IDENTYFIKACJA PRZEWOZNIKA

241. Nazwa firmy TYP 2
WAZNE W PRZYPADKU KAZDEGO TRANSPORTU,
W TYM DLUGOTRWALEGO
2.2. Adres
2.3. Miasto Kod pocztowy 2.5. Panstwo Cztonkowskie
2.6. Telefon 2.8. E-mail
3. ZAKRES ZEZWOLENIA Zezwolenie ograniczone jest do danego
Rodzaju zwierzat [] Srodkoéw transportu []
Rodzaj:
4. ORGAN WYDAJACY ZEZWOLENIE
4.1. Nazwa i adres organu
4.2. Telefon 4.4. E-mail
4.5. Data 4.7. Pieczet urzedowa
4.8. Nazwisko i podpis urzednika LT T TN
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ROZDZIAL 111

Licencja dla kierowcéw i oséb obstugujacych zgodna z art. 17 ust. 2

KIEROWCA/OSOBA OBSLUGUJACA (")

1.1.  Nazwisko

1.2. Imiona

1.3. Data urodzenia 1.4. Miejsce i kraj urodzenia 1.5.  Narodowos$¢

2. NUMER LICENCJI

2.1. Niniejsza licencja jest wazna do

ORGAN WYDAJACY LICENCJE

3.1. Nazwa i adres organu wydajgcego licencje

3.2. Telefon 3.3. Faks 3.4. E-mail

3.5. Data 3.6. Miejsce 3.7. Pieczet

3.8. Nazwisko i podpis PUTL I

’ ~
Vs N
Vi AY
! \
1 \
1 1
\ 1
\ /7
N /
\\ ,/

()

Niepotrzebne skresli¢
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ROZDZIAL 1V

Swiadectwo zatwierdzenia §rodka transportu drogowego do dlugotrwalego transportu zgodne z art. 18 ust. 2

1. NUMER SWIADECTWA

2. Typ zwierzat dopuszczonych do transportu

3. POWIERZCHNIA W M*/POKLAD

4. Niniejsze $wiadectwo jest wazne do

ORGAN WYDAJACY SWIADECTWO

5.1. Nazwa i adres organu wydajgcego $wiadectwo

5.2. Telefon 5.3. Faks 5.4. E-mail
5.5. Data 5.6. Miejsce 5.7. Piecze¢
5.8. Nazwisko i podpis -—=a
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ZALACZNIK IV

SZKOLENIE

Kierowcy drogowi oraz osoby obslugujace opisani w art. 6 ust. 5 i art. 17
ust. 1 musza ukonczy¢ szkolenie okreslone ust. 2 oraz zda¢ egzamin
przyjety przez wilasciwe wiladze, ktore zapewnia niezalezno$¢ egzami-
natorow.

Szkolenia opisane w ust.] obejmuja co najmniej aspekty techniczne
i administracyjne prawodawstwa Wspdlnoty dotyczacego ochrony
zwierzat podczas transportu, a w szczegélnosci nastgpujace pozycje:

a) art. 3 1 4 oraz zalaczniki 11 II;

b) fizjologig zwierzat, a w szczegodlnosci potrzeby pokarmowe, zachowanie
zwierzat oraz koncepcje stresu;

c) praktyczne aspekty ujarzmiania zwierzat;

d) wplyw zachowania podczas jazdy na dobrostan transportowanych
zwierzat oraz jako$¢ migsa;

e) opiekg interwencyjna zwierzat;

f) kwestie bezpieczenstwa personelu ujarzmiajacego zwierzeta.
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ZALACZNIK V

POROZUMIENIA MIEDZYNARODOWE
(okre$lone w art. 21 ust. 1 lit. e))

Europejska konwencja ochrony zwierzat podczas transportu migdzynarodowego
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ZALACZNIK VI

MIEDZYNARODOWE NORMY DLA KONTENEROW, KOJCOW LUB
BOKSOW WLASCIWYCH DO TRANSPORTU ZWIERZAT DROGA
POWIETRZNA

(okre$lone w zalaczniku I, Rozdzial II (ust. 4 .1))

Rozporzadzenie Migdzynarodowego Stowarzyszenia Transportu
Lotniczego (IATA) dotyczace zwierzat, wyd. 31, 1 pazdziernika 2004 r.



